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 چکیده

وجهيتّ فارسي یا  نحوي موجود براي نظام -هاي معنایي و صرفيبنديدر این مقاله با عنایت به نقاط قوت و ضعف دسته
و با  دی( معرفي گرد1118بندي پورتنر )اند، دسته( انجام شده1891/1881/1111بخشي از آن، كه عمدتاً بر مبناي پالمر )

بندي جدید، نحوي مجدد قرار گرفت. در این دسته -معنایي و صرفي بنديستهآن، نظام وجهيتّ فارسي مورد د الگوبرداري از
اي تقسيم شدند. در این رابطه، مشخص شد كه اي و زیرجملهجمله ۀاي وجهي فارسي به دو دستنشانگرها و سازوكاره

 يارجملهیمعنایي بر یك بند كامل( و ز ۀ)با سيطر ياتوانند در هر دو سطح جملهمي يوجه« قيود»و « صفات» ،«ياسام»
و « وجهيتّ پنهان»وجهي فارسي، سازوكارهاي بيان تر از جمله( ایفاي نقش كنند. در مقابل، انواع افعال )ساختارهاي كوچك

، «توانایي» اي باشند. از دیدگاه معنایي، علاوه برتوانند بيانگر وجهيتّ جملهتنها مي« زمان گذشته با ارجاع زماني آینده»
ند. هاي وجهيتّ پویا معرفي شدعنوان زیرمجموعههم به« خصلتي»و  «يفرصت»، «عمومي و وجودي دارسور» وجهيتّ

از وجهيتّ ترجيحي شناسایي و  عنوان دو زیرمجموعهبه« خواستي»و  «يهدف»همچنين، علاوه بر وجهيتّ اقتداري، وجهيتّ 
 .توصيف گردیدند

 

 .نحوي -بندي صرفيمعنایي، دسته يبندنشانگرهاي وجهي، دسته ت،يّوجه ها:واژهکلید
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 مقدمه -1
 -شخصـيبين نـوع ازویـژه، ه)بـ رتبـاطاهميّت بسزاي آن در برقراري اۀ واسطبه (modality) تيّوجهۀ مقول

interpersonal )اغلـ را  تيـّوجهمحققـان  ،سـنتي تحقيقات در .هست و بوده محققان توجه مورد همواره 
 از) كردنـدمي يبررسـ (امـريو  التزامي اخباري، شامل،) دستوري یا( mood) فعلي وجه با ارتباط در و همراه
 تصـریح درسـتيبه نظـرانصـاح  از ياريبسـ امـا (.41-18: 1451 خـانلري، ؛5-111: 1439 باطني، جمله،
 «يدسـتور» ايمقولـه وجـه كـهحالي است در( semantic) «یيمعنا» مقولۀیك  اساساً تيّوجه كه كنندمي
ــه از) باشــدمي ــا ،جمل ــالمر ؛1: 1885، 1و فلشــمن يبیب ــوم و هادلســتون ؛4-1: 1881، 1پ  ؛174: 1111 ،4پول

این مقوله  یددر تحقيقات جد بنابراین، .(1485 ،پوراكبري و ولي ؛1481رحيميان و عموزاده،  ؛1499 رحيميان،
 .گيردمي قرار بحث مورد امجز صورتبه

. اسـت بيرونـي ثر از عوامـلأمت هايپيچيدگيو هم  دروني و ذاتي هايپيچيدگي داراي هم وجهيّتۀ مقول
 افعـال ویـژه،هبـ ،(polysemy) بـودنو چند معنـایي وجهي معاني گستردۀ تنوعبه  وجهيّت دروني پيچيدگي
 دهدمي پوشش را «زباني هايواقعيّت»یا  مفاهيم از بزرگيۀ گستر وجهيّت در واقع، .گرددبرمي وجهي كمكي
 ضـرورت و احتمـال امكـان، انـواع از ،انددانسـته وجهي را گوناگوني مفاهيم محققان. (471: 1111، 3)دپراتره
 ،رابطـه ایـن در. شـرط و گذشته ،آینده زمان حتي و دعا ،آرزو ترجيح، تمایل، توانایي، مانند مفاهيمي تا گرفته
  بشـري يهـازبان در چنـانآن وجهـي مفـاهيم كـه كننـدمي اعـلام صـراحت به( 4: 1885) فلشمن و يبیبا

وجهيـّت  (crosslinguistic) زبانيبين تحقيقات  .است دشوار عملاً وجهيّت حدود و حد نييتع كه اندگسترده
 وجـود انـواع گونـاگوني از ۀدهندنشـان( 1111 پـالمر، و 1151، 1هـان ؛1883 ،5همكـاران و بـایبيجمله،  از)

برخـي  .باشندوجهي  مفاهيموسيعي از  طيف بيانگر دتوانناست كه مي زباني هايپدیده و سازوكارها ،نشانگرها
 حـرو  و قيـود اسـامي، افعال كمكي، افعال اصلي، صـفات، :از عبارتندها در زبان عناصر این پركاربردتریناز 

 نشـانگریك  كه است تاین واقعيّ برناظر  نشانگرهاي وجهي بودن معنایيچند .7(modal particles) وجهي
بـراي  .باشـد داشـتههـاي مختلـف بيش از یك معناي وجهي را در موقعيت بيان ظرفيتوجهي ممكن است 

از  مفـاهيمي ،(agent-oriented) محـور -كنشـگر توانـایي مفهوم بيان بر علاوه تواندمي «توانستن» مثال،
 .كنـد بيـان را هـم «شـرای  از برخواسـته امكـان»و  (speaker-oriented) محـور - گوینـدهۀ اجـازقبيـل 

                                                           

1. Bybee and & Fleischman 

1. Palmer 

4. Huddleston & Pullum 
3. Depraetere 

5. Bybee, Perkins, & Pagliuca 

1. De Haan 
 شده است. دهد اطلاعات یك جمله از قبل براي گوینده و مخاط  شناختهدر زبان آلماني كه نشان مي jaبراي مثال،  .7

Der neue Teppich ist ja/ As we are both aware, the new carpet is red. 
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از قبيـل  دیگـرهاي مفاهيم وجهي بـا مقولـه گسترده تعامل از برخواسته وجهيّتۀ قولمبيروني  هايپيچيدگي
  است. شرط و غيره وجه فعلي،(، negation and aspect) نمود نفي،
هاي نظري گونـاگون چارچوب براساس  و مختلف يهااهدیدگ از توجهيّۀ حوز ،هاپيچيدگي همين دليل به
جملـه، يینـز،  ازاز: معناشناسـي ) هـا عبارتنـداین چارچوب برخي. است گرفته قرار بنديدسته وبررسي  مورد
پویایي  -نيرو و شناختي زبانشناسي ،1(1118 پورتنر، ؛1111، 1881كراتزر،  ؛1115 همكاران، و كافمن؛ 1877

(، 1111 ،4پاپــافراگو ویژه،بــه) منظورشناســي، 1(1111 مورتلمــانز، ؛1114 ينگكــر، ؛1899 تــالمي، ویژه،بــه)
 درزمـاني زباشناسـيو  3(1111 لينـدن، ون؛ 1118كـالينز،  ؛1891 پـالمر،؛ 1894)كـوتز،  ايپيكره زبانشناسي

 (. 1481 كهن،نغزگوي و داوري ؛1483داوري،  ؛1111 ،5نروگ)
 را باشـد وجهي مفاهيم تماميۀ دهندپوشش كه مانع و جامع تعریف یكۀ ارائ وجهيّتۀ مقول يهاپيچيدگي

 دربـارۀ «نـدهیگو عقایـد و نگـر » وجهيّت معتقدند برخي. است كرده تبدیل بزرگ چالشي به محققان براي
و همكـاران،  يبیبـا ؛351: 1877 نـز،یي ؛1: 1881پـالمر،  جمله، از) دنكنرا مطرح مي جمله ايمحتواي گزاره

ۀ طـيح از خـار  كه مفاهيميآن  يتمام بيان براي است يابزار تيّوجه( 1918) 1لموريفدید  از .(115: 8318
و  درسـت زانيـم انيب براي ايوسيله را تيّوجه هم محققان از گروهي. گيرندمي قرار جمله ياگزاره يمحتوا
 و دپراتره (.174: 1111هادلستون و پولوم،  ؛51: 1885 ،7نوويگ جمله، از) گيرندمي نظر در هاگزاره بودن غل 
 بيـانگر (modalized) شـدهوجهي جمـلات تمـامي كـه معتقدند (471: 1111و دپراتره ) (118: 1111) 9رید

نظر گوینده درباره امكان یـا ضـرورت صـحت گـزاره و یـا  اظهارۀ دربردارند و هستند غيرواقعيهایي وضعيت
 بـه دسـتور آن لهيوسـبـه كـه» داندمي «يادهیپد» را ت( وجهي1ّ: 1118) 8پورتنر تحقق یك موقعيت هستند.

ایـن  .«نيسـتند واقعي لزوماًكند كه  انيب یيهاتيبر اساس، موقع ای ،را دربارۀ مطالبيتا  دهديم مكانا شخص
و بـا  نـدفراوان زبـان در واقعيغير هايچرا كه موقعيت كندمي فرض بسيار گسترده ايرا مقوله تتعریف وجهيّ
افزاید به همين دليل است كه وي در ادامه مي شاید .شوندمتنوعي هم بيان مي بسيار سازوكارهايو  نشانگرها

بعد از كار دقيق كشف  بتواند فرد آن را مشاهده كند بلكه چيزي است كه فرد شاید كه وجهيّت چيزي نيست»
 (.1)همان: « كند

 ،آننفـوذ ۀ حـوز دربـارۀ محققـان نظـرو اخـتلا  توجهيّ براي روشن فیتعر یكۀ ارائ دشواري رغمعلي
 ايگـزاره يامحتـو از و تفكيـك تشـخيص قابـل تقریبـاًو  مجـزا یيمعنـا بعد كی وجهيّت كه گفت توانمي

                                                           
1. Lyons; Kaufmann, Condoravdi and Harizanov; Kratzer; Portner 

2. Talmy; Langacker; Mortelmans 

3. Papafragou 

4. Coates; Palmer; Collins; Van Linden 

5. Narrog 

6. Fillmore 

7. Givon 

8. Depraetere and Reed 

9. Portner 



  ... تیّبندي نظام وجهدسته                                                                                                                 دادیان م                 

 

136 

(propositional content) به نظـر  .هستندوجهيّت  مركزي مفاهيم علاوه، امكان و ضرورتبه .است جمله
هاي معنـایي و بنديدسته مدنبوجود آبه تعيين حد و حدود وجهيّت است كه تعریف و همين دشواري رسدمي

 شـده منجـر هاي مختلف و توسـ  محققـان گونـاگونوجهيّت در زبانۀ مقول برايگوناگون  نحوي - صرفي
 است. 
 1111 )از جملـه، نـویت ، وي انو پيـرو (1881به پالمر ) معنایي وجهيّت هابنديدسته معروفتریناز  یكي
از  پـالمر. گـرددمي بـر 1(1118 سالكي،؛ 1111 ،پولوم؛ هادلستون و 1118؛ كالينز، 1111و ب؛ ورستراته،  الف
 وي. گوینـدمي سـخن (epistemic, deontic and dynamic) پویـا و اقتـداري معرفتي، وجهيّتۀ گانسه
اسـت چـرا كـه بـه  (subject-oriented) محـور-نهـاد اساساً پویا ـتكند كه وجهيّتصریح مي (41: 1881)

گيـرد را هـم پویـا در نظـر مي مـوقعيتي امكان و ضـرورت وي. پردازدنهاد جمله ميۀ اراد یا ظرفيت ،توانایي
و  (بو  الـف1) كنـدمي مـنعك  را صـحت گـزارهۀ دربارمعرفتي قضاوت گوینده  وجهيّت ،مقابل در. (الف1)

بـه قـول  .ب(1) كنـدمي بيـان رانس  به درست و غل  بودن گـزاره  گوینده اقتداري نگر  وجهيّت اقتداري
درسـت و غلـ   بـهوجهيت اقتـداري  كهحالي سروكار دارد در «دانش»وجهيّت معرفتي با  ،(1: 1118پورتنر )
ۀ وجهيـّت را بـه دو زیرمجموعـ هم هستند كـه محققان ازدیگري  گروه .است مرتب  قوانين طبق امور بودن

 دپراتـره،؛ 1111و ریـد،  دپرارتـره؛ 1894كننـد )از جملـه، كـوتز، مي بنـديتقسيم (root) ايریشهمعرفتي و 
 شـاملرا  اندكه پالمر و پيروانش مطرح كرده معرفتيغير وجهي مفاهيم تمامياساساً  ايریشه وجهيّت .(1111
 شود. مي
 ارائـه يبـرا مناسـبي يمشـخ  هاكتشـر نخست مرحله در است يزم مشكلات نیا رفع يبرا -الف( 1)

   .1 (نامهپژوهش( )پویا) ندینما تهيه هادانشگاه نياز با متناس  خدمات
 كـه باشـد فـرد نیچند شامل دیشا اطلاعات مبادله بلكه ستين طرفه كی...  اطلاعات يگذاراشتراک -ب
   .(نامهپژوهش)معرفتي( ) شود واقع ديمف كی هر يبرا است ممكن
 يپژوهشـ نيمسـوول اطلاعـات، يفنـاور متخصصـان كمـك بـه يانسان يروين يبرا كنميم فكر من - 

 ازهيـن يسـنجعلم و اطلاعـات علـم متخصصـان ،يپژوهشـ يعلمـ مجـلات داوران و رانيسـردب ها،دانشگاه
 .(نامهپژوهش( )معرفتي)

                                                           

1. Nuyts, Verstraete, Salkie 

 برند،مي بهره وجهيّت مباحث در متني زبان طبيعي هايپيكره از مستخر  هايمثال از هميشه تقریباً كه الملليبين محققان خلا بر .1
 هاينمونه از امكان حد دردر این مقاله، . اندكرده استفاده وجهيتّ مباحث در ساختهمحقق هايمثال از زبانفارسي محققان بسياري از
علمي از قبيل اي هاز متون حوزه كلمه 3791111 حدودۀ دربردارنداستفاده شده است. این پيكره  «نامهپژوهش» متنيۀ پيكر از مستخر 

نظر خود را جستجو  هاي موردها و عبارتتوان واژهوري اطلاعات و مدیریت دانش است. در این پيكره ميارساني، فنحسابداري، اطلاع
 هاي این پيكره داراي برچس  اجزايروند را مشاهده كرد. همچنين، دادهكار ميهایي كه در آنها بهكرد تا به فراواني پي برد و بافت

كنند. دستوري )اسم، صفت، فعل، قيد، غيره( كلمات موجود در پيكره را مشخص مي ها مقولههستند. این برچس  (POS tagواژگاني )
اندركاران این پيكره دانيم از زحمات دستدر اینجا يزم مي .است دسترس قابل https://sapa.irandoc.ac.ir آدرس دراین پيكره 
 كنيم.قدرداني  ارزشمند
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 .(نامهپژوهش) (اجازه /)اقتداري كنند استفاده ياعتبار كارت از توانندمي کمدر تامين خصوصي كزمرا -د
و  منظورشناسي حتي و صرفي -نحوي ،معنایي دید از را فارسيوجهيّت  نظام هم زبانفارسي محققان
؛ 1499؛ رحيميان، 1119؛ طالقاني، 1491 اخلاقي،) :جمله از ،اندداده قرار بنديدسته و مطالعه مورد شناختي

 يمیكر ؛1111عموزاده و همكاران،  ؛1481 همایونفر، ؛1481 ،و همكاران زادهنقي؛ 1118توانگر و عموزاده، 
 دهندميوجهيّت فارسي نشان  تحقيقات .(1484 همكاران، و پرهيزكار رحماني ؛1481 پور،يلخانیاو  دوستان
 علاوه ؛كنندمي استفاده وجهي مفاهيم بيان براي متنوعي وجهي و سازوكارهاي نشانگرها از زبانانفارسيكه 
 وجهي مفاهيم توانندمي زباني سازوكارهاي از دیگر برخي و اسامي قيود، صفات، برخي ،وجهي افعال انواع بر
ه وجهيّت معرفتي، ( از س1111و  1881، 1891با پيروي از پالمر ) زبانفارسي محققان اكثریت. كنند بيان را

 درهایي هاي محققان، محدودیتتلا  رغمعلي .اندگفته سخن آنها گوناگون درجات و اقتداري و پویا
ضرورت دارد  و را ببينيد( 1)بخش  خوردمي چشم به فارسي زبان وجهيّت نظام براي موجود هايبنديدسته
یك ۀ ائار .گيرد قرار نحوي - صرفيو  يبندي معنایدسته بررسي و موردفارسي مجدداً  وجهيّت نظام كه
شده با  و سازكارهاي وجهي و مفاهيم بيان نشانگرها از ايگسترده طيف دهندۀپوشش كه جامعبندي دسته

 كه  وجهيّت فارسي بسيار حائز اهميت است چرا نظام كليّت از محققان درک افزایش براي آنها باشد
 .ندكن فراهم زبانيۀ پيچيد هايمقولهتر براي بررسي عميق را اساسي يیهاچارچوب دنتوانميها بنديدسته

نظام  يبرا پيشين شده ارائه يهايبنددسته ترینمهم اجمالي مرور از بعد كه برآنيم مقاله ایندر  مابنابراین، 
 برداريالگو با و را معرفي نمایيم (1118) پورتنر بنديدسته ،توجه به نقاط قوت و ضعف آنها و يفارس تيّوجه
 .كنيم رائهافارسي  توجهيّ نظام براي را جدید نحوي - صرفيو  معنایي بنديدسته یك آن از

 - معنـایي و صـرفي هايبنديدسـته تـرینمهـم مروربه  1 بخشدر  :استاز این قرار  مقالهاین  سازمان
 معرفـي از پـ  ،3و  4 هـايبخش در .پردازیممي يفارس تيّوجهبخشي از نظام  یا نظام نحوي موجود براي

 نحوي -صرفيمعنایي و  بنديدسته موردوجهيّت فارسي  نظام ،آن دادنقرار الگو و (1118) رنپورت يبنددسته
 .پردازدمي مقاله مباحث بنديبه جمع 3. بخش گيردمي قرار
 

 یفارس تیّوجه نظام پیشین يهايبنددسته -2
در  كه تحقيقاتي( 1)مطالعات وجهيّت در فارسي را به دو دسته عمده تقسيم كرد:  توانمي كلي صورتهب

 تمركزكه  تحقيقاتي( 1)و  اندپرداخته هم وجهيّتۀ چارچوب بررسي دستور زبان فارسي كمابيش به مقول
 زادهيغلامعل(، 1439) يباطن مانند آثاري بوده است. آن و یا قسمتي از فارسي وجهيتّ نظام بررسياصلي آنها 

 هم زماني منظر از كه ،(1888و ماهوتيان ) 1(1881يزارد ) 1(،1811) لمبتن (،1478) ينیالدمشكوه ،(1473)
 نظام بندي مشخصیك دستهۀ ارائ آثارهد  این  كهآنجایي از. گيرنداول قرار ميۀ در دست هستند، ترقدیمي

                                                           

1. Lambton 

2. Lazard 
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 معناي آنها بارزترینو  از نشانگرهاي وجهي كوچكي فهرستارائه  به تنها معمويً ،وجهيّت فارسي نبوده است
نحوي براي نظام  -صرفي یا /و معنایي هايبنديدستهۀ ارائ به دومۀ دست محققان مقابل، در .اندكرده بسنده

 مروراین بخش به  در ،مقاله هد  راستاي دراند. به همين جهت، از آن پرداخته بخشيوجهيّت فارسي یا 
  .1پردازیممي دومۀ دست محققان توس  شده ارائهمند نظام كمابيش بندهايدسته ترینمهم

 بنديدسته جهت (corpus-based) بنياد - پيكرهۀ مطالعه گسترد (تنها شاید و) اولين (1491) ياخلاق
ۀ كه اساساً بر پای ،افعال وجهي ایناز  ياخلاق يبنددسته .است شدن و بایستن ،توانستن متنوع معاني
گونه كه مشهود است وي با پيروي نزدیك از آمده است. همان 1شكل  در است، (1891بندي پالمر )دسته

معرفتي،  وجهيّت از وي. داندفارسي مي توجهيّ كانوني مفهومرا دو « ضرورت»و « امكان»پالمر و منطقيّون 
-كنشگرۀ زیرمجموع دو پویا وجهيّت براي اخلاقي برد.نام مي عنوان انواع اصلي وجهيّتبه اقتداري و پویا

 به بنديدسته این بودن محدود رغمعلي .گيردمي نظر در را( شرای  -از- برخواسته همان)یا  خنثي ومحور 
 و شده پذیرفته چارچوب یكۀ پای بر خود زمان در كه است آن بنديدسته این قوت نقطه وجهي، كمكي افعال
 داراي وي مطالعه كه است شده باعث زبانيۀ پيكر یك از اخلاقيۀ استفاد علاوه،به. است شده انجام روزبه

 و «امكان» مفهوم چارچوب در كه وجهي افعال این معاني از برخي وجود، این با. گردد چندان دو ارز 
  .اندنشده لحاظ بنديدسته این در گنجندنمي «ضرورت»

 

                                                           

، مطالعاتي كه تمركز است فارسي وجهيتّ نظام براي جدید نحوي -صرفي و معنایي بنديدسته یكۀ ارائ مقالههد   كهآنجایي از .1
 و رحيميان؛ 1481، همكاران و زادهنقيافعال كمكي وجهي است )از جمله،  تفسير و معنا بر شناختيمنظور و بافتي عوامل ثيرأتاصلي آنها 
 گيرند.( در اینجا مورد بررسي قرار نمي1111، واحدي
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 شدن و توانستن بايد، با شدهبیان وجهیّت درجات و انواع از( 1831) یاخلاق يبنددسته: 1 شکل

 وجهـي صـفات و قيـودكمكـي،  افعال ،(1881 و 1891پالمر ) بنديدستهۀ پای بر عمدتاً ،(1499) انيميرح
 نـوع سه و (يقو و متوس  ف،يضع) درجه سه ازرحيميان  براي افعال وجهي كمكي، .كندمي بررسيفارسي را 

از  بندي رحيميـاندسـته (1) جـدول. آورديمـ انيـم به سخن ((معرفتي) استنتاجي و( پویا) اقتضایي اقتداري،)
 .كشدمي تصویر بهرا  معاني افعال وجهي

 
 (81: 1499 ان،يميرح) وجهی یکمکافعال  معانی و درجات: 1 جدول

 اقتداري )پویا( اقتضایي )معرفتي( استنتاجي /نوعدرجه

 خواه باید خواه، خواه قوي

 شدن توان، شدن توان، باید متوس 

 بودن بعيد شاید، بودن بعيد شاید، شدن توان، ضعيف

 
 دانـدمي وجهي كمكي فعل را «هخوا» بار نينخست يبرا رحيميانمشهود است،  1كه در جدول  گونههمان

این در حـالي اسـت كـه بسـياري از محققـان  .شودمي قائل رابيان سه نوع وجهيّت قوي  ظرفيت آن برايو 
 بررسـي بـهاي مقالـه در هـم( 1481) يرمنصـو و حيميـانر. انـدنياوردهكمكـي  افعال فهرست دررا « خواه»

 كـه چـرا داننـدمي وجهي كمكي فعل «ترینقابل» را آن و پردازندمي «خواه»گوناگون  هاينقش اختصاصي
 دارد را( 1881) پالمر پيشنهادي چارچوب در شده شناسایي وجهي درجات و معانيۀ كلي بيان ظرفيت این فعل

ي
جه
ي و
مك
 ك
ال
افع
ت  
جا
در
 و 
واع
ان

معرفتي

ضرورت باید

امكان
توانستن

شدن

اقتداري

ضرورت باید

امكان
شدن

توانستن

پویا

ضرورت
محور-كنشگر باید

خنثي باید

امكان

محور-كنشگر توانستن

خنثي
توانستن

شدن
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 رایـز ستين ياساده كار آن ندهیآ مفهوم از «خواه» يوجه يمعان تفكيكتوجه داشت كه  دیبا ،البته. (1 نمونه)
   .شوديبرداشت م آناز  همزمان معنا دو هراغل  
 .(قوي )معرفتي -(91: 1499شد ) خواهدبرخوردي كه با مهدي كردي، دلگير  با. الف -(1)
 .(تضميني ( )اقتداري11: 1481شد ) خواهد. فرزند دلبند شما آزاد ب
 ( )معرفتـي11: 1481باریـد ) خواهـدهـاي سـفيد متـراكم امشـ  بـر  . با این هواي سرد و ایـن بر  

 .(تضميني
 خـواهيمهـا الحسنه سي ميليون توماني ازدوا ، شاهد افزایش محسـوس ازدوا . با تسهيلات آسان قرضد
 .(تضميني ي)پویا (11: 1481) بود

 ،احتمـايً ليـقب از جملـه وديق دهدمي قرار بررسي مورد را آنها انيميرح كه فارسي وجهي ناصرع دوۀ دست
 البتـه، .اسـت قائـل را قوي و متوس  ضعيف،وجهي ۀ درج سه همانایشان براي قيود هم  است. دیشاو  حتماً

 .آیدبه ميان نمي اجباراًو  ناچاراًمعرفتي مانند -كنند و صحبتي از قيود غيرایشان تنها به قيود معرفتي اشاره مي
 یكـدیگر بـاقـرار دادن آنهـا روي یـك دنبالـه  بارا هم  يفارس معرفتي يهاصفت (1499) رحيمياندر ادامه، 

 تـركیـنزد تيّواقع به «ممكن» با سهیمقا در «محتمل»مفهوم  كهآنجایي از كندتصریح مي و كنديم سهیمقا
 متوس  است. وجهيّت بيانگر ،است
عـلاوه بـر افعـال  وجهـي و سـازكارهاي از عناصـر تريطيف گسترده بررسيرحيميان ۀ مطالع قوتۀ نقط

در  ها()مستخر  از روزنامه واقعي زباني هاينمونهاز  هم ایشان ،(1491) اخلاقي مانند همچنين، .كمكي است
 رسديم به نظر اويً، .كندمي توجه جل  وي مطالعه در همهاي محدودیت با این وجود، اند.كار خود بهره برده

 نوع حتيكه  كنديم هيچنان به بافت كلام تك يگاه وجهي يكمك افعال تيّوجهۀ درج نييدر تع انيميكه رح
 وجهيـّت»حد و حدود  تعيينرسد نظر نمي هب ثانياً، .شوديسپرده م يبه دست فراموش آنها با شده بيان وجهيّت

كـه  ،بافـت عامل به توجه با بيشتر كه چرا باشد ساده چندانكه رحيميان معرفي كرده است « متوس ۀ درج با
وجهـي  قدرت بيانگر «باید» كهاین بر بنيم ایشان نظر همچنين،. شودمي درک ،است نشده عملياتيمفهومي 

كنـد كـه را تداعي مي« ضرورت»بيش از هر چيز مفهوم « باید»در واقع،  .برانگيز است بحث ستا «متوس »
 وجهيـّت بـارا وجهيـّت ضـعيف در نظـر بگيـریم، ضـرورت « امكان»است. اگر « امكان»قط  مقابل مفهوم 

( 1113و  11: 1111گونـه كـه نـویت  )همـان ثالثـاً، .«متوسـ » وجهيـّت بـا تا دارد بيشتري تناظر« قوي»
 كرد ترسيمروي یك دنباله  را توان آنمي كه است( scalar) مدرّ  ايمقولهكند وجهيّت معرفتي استديل مي

در نظـر گـرفتن  ،ترتي بـدین. )شامل امكان و ضرورت( است( bi-polar) وجهيّت پویا مفهومي دو قطبي اما
 در. است برانگيز بحث دیدگاهي اساساً (1)جدول  )اقتضایي( از سوي رحيميان متوس  براي وجهيّت پویاۀ درج
 كنـار در را ،هسـتند معرفتـيو تردید  شك بيانگرمشخصاً  كه ،«بودنبعيد»و  «شاید»كه رحيميان این ،نهایت

   .محل اشكال است (1)جدول  است داده قرار ضعيف )اقتضایي( و پویاي اقتداريوجهيّت  افعال وجهي بيانگر
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شده  مفاهيم بيان (،1891 و1881) بندي پالمراز دسته نزدیك الگوبرداري با(، 1481و عموزاده ) انيميرح
 (ينيو تضم ي( و سه درجه )ممكن، ضرورایو پو1الزامي ،ي)معرفت نوع سه بهرا  وجهي كمكي افعال با

درجات  انگريمختلف ب يهادر بافت توانديم افعال این از كدام هر ایشان اعتقاد به. كننديبندي مدسته
 .دهدمي نشان را ایشان نهایي بنديدسته 1 جدول(. 41: 1481باشد ) تيّمتفاوتي از وجه

 
 (49: 1481 رحيميان، و)عموزاده  یفارس یکمک افعال وجهی معانی و درجات: 2 جدول

 پویایي )اقتداري( الزام معرفتي /نوعدرجه

 /توانستنشدن /توانستنشدن /شدن/توانستنباید امكان

 باید باید باید ضرورت

 باید /توانستنشدن /شدن/توانستنباید تضمين

 

 اريبس را گزاره وستنيپ وقوع به مستحكم شواهد وجود به توجه با ندهیگو اگر عموزاده، و رحيميان دهيعق به
 كنـدمي بيـان يمعرفتـ نيتضـمدرجـه  بـا را آنآن را داشته باشد، « انتظار»و  كند يابیارز تيواقع به كینزد
 .(1 )جـدول كنـد انيـرا ب يمعرفتـ تضـمين دنـتوانيمسه فعل كمكي  هر كه افزایندمي(. ایشان 17: 1111)

كـل،  در را هـم بيـان كننـد. تردید گوینـده و شك بيانگر كه ،توانند امكان معرفتيهمچنين، هر سه فعل مي
تفسـير افعـال  يبـافت يارهـايبر این باورند كـه تنهـا مع (،1499) رحيميان مانند ،(1481) عموزاده و رحيميان

 اسـت، ساختهمحقق جمله یك كه ،(4)در « باید»نمونه، ایشان براي  يكنند. براكمكي وجهي را مشخص مي
را در  يمعرفتـ تيـّو هـر سـه درجـه از وجه ياقتداري ضرور ،ينيتضم و يضرور يایپو وجهي مفاهيم بيان
 .دانندمي ممكنمتفاوت  يهابافت
 .(41: 1481) پ  بدهد شگاهیرا به نما لياتومب دیبا. پدر (4)

 را مهمي يیهاتفاوت( 1481 ،عموزاده و رحيميان) 1 جدول با( 1499 ،رحيميان) 1 جدول اطلاعاتۀ مقایس
گوید، قوي، متوس  و ضعيف سخن مي وجهيۀ از سه درج (1499) رحيميان كهحالي كند. اويً، درمي آشكار
 شناسایيافعال كمكي  معانيبراي  راضرورت و امكان  تضمين،ۀ درج سه (1481) عموزاده و حيميانر
 را خود بنديدسته( 1891/1881 ،پالمریك الگوي مشترک ) اساس براثر  دو هر كهاین رغمعلي .كنندمي
ۀ گفت كه درج با اطمينان توانبراي مثال، نمي .نيستند طباقانقابل سادگيهب وجهي درجاتاین  ،اندكرده ارائه

 برخلا  ،ثانياً، رحيميان و عموزاده .دارد تمتوس  با ضرورت متناظر است و یا تضمين با درجه قوي مطابق
آورند و مشخص نيست كه جایگاه آن در كمكي سخني به ميان نمي جهيعنوان فعل وبه« خواه»از  رحيميان،
 كجاست.  (1) جدول

                                                           

 كنند.استفاده مي« اقتداري». ایشان این واژه را به جاي 1
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 از دید وي، .كنديم ميتقس يديق و يفعلۀ عمد گروه دو به را يفارس وجهي نشانگرهاي (1119) يطالقان
 ثيرأت تحت اساساً طالقاني ،یيمعنا دگاهید از .مرك  افعالو  يكمك افعال :از عبارتند يفعلوجهي  عناصر
 گویدپویا سخن مي -اقتداري -معرفتي معرو ۀ گانسه همان از و دارد قرار( 1111) پالمر بنديدسته آخرین
 وجهيّت نظام در را وجهي مرك  افعال جایگاه وي كه است آن در( 1119) طالقاني بررسي تمایز .(1 )شكل
 .كرد مطرحبندي وي دسته درباره توانمي هم رانقدهایي  حال،عين در .كندمي برجسته پيشازبيش فارسي
 فعل ،(1481 ونفر،یهما ؛1118 ،عموزاده و توانگر)از جمله،  محققان از بسياري خلا بر را، «شاید» وي

وجهيّت معرفتي تنها از دو مفهوم امكان و ضرورت سخن ۀ در حيط وي ،همچنين .آوردمي حساب به وجهي
 بنديدستهامكان معرفتي  مفهوم قال  دررا هم  داشتناحتمالو  احتمايً مانند وجهي هايگوید و نشانگرمي
  .كندمي

 
 فارسی وجهی عناصر از طالقانی معنايی بندي: دسته2 شکل

 
 از یكيعنوان بهرا  نزدیكزمان گذشته با ارجاع زماني آینده  باراولين( براي 1118) عموزاده و توانگر

. این سازوكار تنها براي بيان كنندمي معرفي وجهي مفاهيم بيان براي فارسي زبان فرد بهمنحصر سازوكارهاي
( دو نمونه از كاربردهاي وجهي این نوع گذشته را به نمایش 21معرفتي و اقتداري كاربرد دارد. ) وجهيّت
 و رفتن» انجام براي مخاط  برمحور -گوینده اجبار نوعي بيانگر21a كه  دهندمي توضيح  ایشانگذارد. مي

مطرح « خوردن و آمدنغذا»اطمينان معرفتي گوینده به  21bبه همين ترتي ، در  است؛ سریع «بازگشتن
  .شده است

4- a- A: mitunæm beræm birun ye dæqiqe?       
     B: ræfti-yo zud bærgæsˇti-ya (Amouzadeh and Tavangar, 2009: 861) 

b-A: ma ziyad væxt + nædarim, bayæd ‘æjæle + konim.  

   B: negæran + næbasˇ mæn qæza + xordæm-o umædæm. (ibid: 862) 

عناصر وجهي فارسي

رويدادي

پويا

توانايي

تونستن

نیاز

احتیاج داشتن، 
مجبور بودن، 

لازم بودن

اقتداري

اجبار

بايد، مجبور بودن، 
مجبور شدن

اجازه

اجازه داشتن، 
تونستن

معرفتي

امكان

شايد، 
احتمال داشتن، 

ممكن بودن،

احتمالاً

ضرورت

بايد، حتماً، 

مطمئناً
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 حبا مطـر (1485دوستان ) پور و كریميایلخاني ،(1481) پورخانيلای و دوستان كریمي ،(1481) پورایلخاني
 نشـان (subsentential) ايو زیرجملـه (sentential) ايوجهيـّت جملـه بـين (1118) پـورتنر تمایز كردن
 جملـهتـر از سـاختارهاي كوچـك در تواننـدمـي (امكـان ،ممكن) فارسي صفات و اسامي وجهي كه دهندمي
 و نشـانگرها مجـدد بنديدسـته دنبـال به محققان این .باشند وجهي مفاهيم انواع بيانگر (ممكن هايحلراه)

 وجهـي اسـامي و صـفات تنهـا و انـدنبوده (1118بر پایه الگوي پـورتنر ) فارسي در وجهيّت بيان سازكارهاي
 پورایلخـاني و دوسـتان كریمي در 1 شكل) اندافزوده موجود نحوي -صرفي هايبنديدسته اي را بهزیرجمله

 وجـه پایه وجه، نيروي معنایي بُعد سهشدگي واژگاني بررسي ایشان اصلي تمركز و هد  .( ببينيد(84: 1481)
 .اسـت( 1111 و 1881) كراتـزر «ممكـن هـايجهان» نظریـهۀ پای بر فارسي وجهي صفات در ترتي  منبع و

 پـورتنر الگـوي در شـده شناسـایي وجهـي مفاهيم بيانگر كه فارسي نشانگرهاي معرفي و شناسایي همچنين،
 فارسياز نشانگرهاي وجهي  یككدام كه است شده تعيين ،علاوهبه. است نبوده ایشان نظرمد هستند( 1118)
 وجهـي قيـود نمونـه، بـراي. شـوند گرفتـه كاربه رو  دو هر به یا و ايجملهزیر اي،جمله صورتبه توانندمي

 قـرار محققـان ایـن نظرمـد باشـند، وجهـي مفاهيم انواع بيانگرهم  ايجملهزیر سطح در توانندمي كه فارسي
 -4 و 1 -1 -4 بخشآید )هم سخني به ميان نمي است كرده مطرح پورتنر كه پنهان وجهيـّت از و اندنگرفته

 ارائه و تحليـل محققان این كه زباني هاينمونه كه كنيم نشان خاطر باید ،نهایت در (.ببينيدپایين  در را 4 -1
 .هستند ساختهمحقق تماماً كنندمي
 توانمي ،فارسي زبان وجهيّت نظامموجود براي  هايبنديدسته اجمالينقد و بررسي  ،مرورتوجه به  با
اند و ( پذیرفته1111و  1881، 1891آراء پالمر ) و ثير را از  تحقيقاتأبيشترین ت فارسي زبان حققانم كه گفت
و دو مفهوم  پویا -اقتداري -معرفتي معرو ۀ گانسه بهمعنایي وجهيّت را ۀ حوزدیدگاه وي  طبق عمدتاً
 .است نبوده كامل هم پالمر بنديطبقهپيروي آنها از  گاهي ،وجود این با .اندكرده محدود« و امكان ضرورت»

 فارسي وجهيّت معنایي بنديدسته براي( 1111) پالمر معنایي بنديدسته از كه ،(1119) طالقاني ،براي نمونه
 وجهيّت ارادي و است معرفتي وجهيّتۀ زیرمجموع كه ،(assumptive) مفروض وجهيّت از ،است برده بهره
(volitional)، افعال وجهي نشانگرهاي ميان در ،همچنين .بردنامي نمي ،ستپویا وجهيّت زیرمجموعه كه 

 درتقریباً  وجود، این با. اندكرده جل خود  به را بيشترین توجه خواستنو )تا حدودي(  شدن ،توانستن ،بایستن
 3و  4اند )بخش بندي نكردهكنند را شناسایي، معرفي و دستهمفاهيمي كه این افعال بيان مي كليهآثار موجود 

 نظراتفاق است ممكن هم افعال این براي شده ارائه معاني برخي سر بر همچنين،ببينيد(.  در پایين را
 در «باید» براي( 44-41: 1481) عموزاده و رحيميان )براي مثال، شش معنایي كه نشود حاصل سادگيبه

 هيچ دید، توانمي 1 و 1 هايجدول و 1 و 1 هايشكل دركه گونه علاوه، همانبهد(. انكرده ارائه  4 نمونه
اند. جا مورد بررسي قرار ندادهاي از عناصر و سازكارهاي وجهي فارسي را یكمحققان طيف گسترده از یك

زبان  موجودآثار  در شده و تحليل شده رائها هاينمونه اغل  آن است كه دید توانميدیگري كه  محدودیت
 تقریباً وجهي نشانگرهاي و وجهيّت انواع ،در نهایت .(ببينيدباي  دررا  4و  1)نمونه  هستند ساختهمحقق
و وجهيّت در سطوح و ساختارهاي كوچكتر از جمله كمتر  اندگرفته قرار بررسي مورد ايجمله سطح در هميشه



  ... تیّبندي نظام وجهدسته                                                                                                                 دادیان م                 

 

144 

پور و ایلخاني 1481 ،پوركریمي دوستان و ایلخاني ؛1481 پور،ایلخاني ،مورد توجه قرار گرفته است )به استثناء
هاي كه محدودیت متصریح كني باید البته، (.كه در باي مورد اشاره قرار گرفت 1485و كریمي دوستان، 

 با آن تندیگيهمهاي ذاتي مقوله وجهيّت و درشده در تحقيقات پيشين با توجه به پيچيدگي مشاهده
 هايبنديدسته به عنایت بااست  يزم ،حالرود. شمار ميامري طبيعي به دیگر دستوري و معنایي هايمقوله
 بنديدسته مورد فارسي وجهيّت نظام ترروزبه الگوي یك از استفاده باو  و نقاط قوت و ضعف آنها  موجود
از عناصر و  ايبندي تمركز بر طيف گستردهو در این دسته گيرد قرار مجددنحوي  -صرفي و معنایي
 از مستخر  طبيعي هاينمونه از كه است يزمهمچنين،  .باشد آنها متنوع معناي و وجهي زوكارهايسا

 مباحث در كانساخته در حد امهاي محققو نمونه شود استفاده در مباحث شاهدعنوان به متني هايپيكره
 .نشوند گرفته كاربه

 (2002) تنررپو بنديدستهۀ پايبر  یفارس تیّوجهنحوي  -و صرفی معنايی يبنددسته -8
 توجهيّ  نظام براي محققان سوي از شده ارائه هايبنديدستهترین مهم و نقد و بررسي اجمالي مرور از بعد

 پورتنر نحوي -صرفي بنديبه معرفي دسته 1 -4 در بخش ،و عنایت به نقاط قوت و ضعف آنها فارسي
 بهره فارسي توجهيّ منظا نحوي -صرفي بنديدسته براي آن از 1 -4بخش  در سپ  و پردازیممي (1118)
 الگوبرداري با و نمایيممي معرفي را وجهيّت نظام از پورتنر معنایي بنديدسته 4-4 در بخش در ادامه، .بریممي
توانند این مفاهيم را و عناصر وجهي فارسي كه مي كنيممي معنایي بنديدسته را فارسي وجهيتّ نظام آن از

 كنيم.بيان كنند شناسایي مي

 ( 2002) پورتنر نحوي -صرفی يبنددسته -1 -8

 گفتمـاني و يارجملـهیز ،ياگـروه جملـه سـهبـه  را وجهـيسـازوكارهاي  و نشـانگرها (9-1: 1118) پورتنر
(discourse modality) اسـت جملـهسـطح  در يوجهـ ميمفـاه بيـان ياجملـه تيـّوجه 1.كنديم ميتقس 
ۀ توان جملـمي مثال براي .گيردقرار  آن (semantic scope) معنایي سيطره در كاملۀ گزاریك  كهطوريبه
 خصوصـي كـزمرااین امكـان بـراي »صورت را به «كنند استفاده ياعتبار كارت از توانندميخصوصي  مراكز»
بر كـل جملـه « توانندمي»بازنویسي كرد چرا كه  «.وجود دارد كه از كارت اعتباري استفاده كنند کمدر مينأت

گروه  هشت پورتنربراي كل جمله مطرح است.  )اجازه( اقتداريیك امكان  ،دیگر بيان بهمعنایي دارد. ۀ سيطر
 :(1-5) دارند رااي وجهيّت جمله بيان ظرفيت كه كندمي فهرست را «زباني هايپدیده»از 

  mustو  mayافعال كمكي وجهي مانند  -1
  ought و   needمانند جهيو كمكي-شبه افعال -1

                                                           

وي «. شده در جمله نباشد گونه معناي وجهي كه قسمتي از حقایق مطرحهر»كند: پورتنر وجهيّت گفتماني را چنين تعریف مي .1
( هستند performativity) اي كه داراي ویژگي كنشيّتها و برخي از عناصر وجهي جملهوارهها و جملهانواع جملهنمایي، برخي از گواه

آن ۀ كنندبندي براي عناصر بيانداند. بررسي وجهيّت گفتماني در فارسي و ارائه یك دستهرا داراي ظرفيت بيان وجهيّت گفتماني مي
 فراتر از مجال مقاله حاضر است. نيازمند یك تحقيق جداگانه است كه 



      1041بهار و تابستان  -32شماره  -شناسي تطبیقي                                                      سال دوازدهمهاي زباننشريه پژوهش

 

145 

 certainlyو  maybe قبيل از جمله قيود -4

كـه خصوصـيات  ،A line is a wild animal نمونـه بـراي ،genericsیـا  عمـومي جملات -الف -3
 Jack) (habituals) عادات فـرديۀ كنندبيان جملات ،كنندميبيان  را (شيرها)در اینجا،  اعضاي یك گروه

drinks yydarcoffee eve)فـردیـك  مخـتصهاي گزاره -. ب (level predicates-individual) كـه 
 .1( selfish isTed) كنندميبيان  رافرد  یكویژگي ثابت 

 (tense and aspect) نمود و دستوري زمان -5
 آینده .الف
  گذشته .ب
   استمراري نمود . 
 املك نمود. د
   هاشرطي -1
 مفهـوم یـك آشكار، يوجه نشانگر یك نبود رغميعلدر آن  كه (covert modality) پنهان تيّوجه -7
 .است درک قابل يوجه
 اندكي آراءاتفاق آنهاۀ اما دربار اندشده دانسته وجهيزباني كه  ساختارهاي ایعناصر، سازكارها  دیگر -9

 happenstantial) اتفاقي تيّوجه بيانمثال،  براي .شوندهاي خاصي محدود ميو یا به زبان وجود دارد

modality)، ارادي-غير افعالاز  استفاده با ،كندمي بيانعمل را  كی بودنيعمد زانيكه م (non-

volitative)  سينهاليزبان  در شدنذوب ای مردنمانند -Sinhalese ( 1884 ،اینمن)1.   
 كامـل بند كیتر از كوچك يساختارها وندر يوجه مفاهيم بيان را ياجملهریز تيّوجه (4: 1118) پورتنر

(full clause) (اسـمي گـروه یـك درون وجهـي صفت یكۀ وسيلهب اسم یك توصيفمثال،  براي) دندامي. 
سـيطره « خطاهـا»ۀ تنهـا بـر كلمـ« خطاهاي احتمالي را نادیده بگيرید»ۀ در جمل« احتمالي»صفت  ،بنابراین

 ظرفيّت كهزبانيسازوكارهاي  و نشانگرها پورتنرشود. امري نمي و فعل این جمله كنشگرمعنایي دارد و شامل 
 (:7-1) كندمي تقسيمبه شش دسته  را دارند ايجملهزیر وجهيّت بيان
  possible/possibilityو اسامي وجهي از قبيل صفات -1
 ,happy, pleased) يو صفات (hope, believe, think, guess,know, remember) افعال -1

certain, surprised shocked)  هستندذهني  حالتو  كه بيانگر نگر. 

                                                           

 If) فهميد شرطي جملات صورتبه را آنها توانمي كه شوندمي گرفته نظر در وجهيتّ نوعي بيانگر دليل این به عمومي جملات. 1

something is a lion, it must be wild .)كمكي فعل استفاده با توانمي هم را فرد یك مختص هايگزاره و عادتي جملات 
must كرد تفسير (Ted must be selfish/ Jack must drink coffee veryday .)آشنایي براي توانندمي علاقمند خوانندگان 
 كریفكا مقايت به ممكن هايجهانۀ نظری چارچوب در آنهاعناصر و مفاهيم وجهي موجود  تفسير چگونكي و جملات این انواعبا  بيشتر
 حاضر. مقاله 4 -3 بخش در سوردار وجهيّت مبحثر.ک. به  همچنين،. كنند مراجعه( 1885) همكاران و

2. Inman 
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  فعلي وجه -4
 در toمصدر با  براي مثال .كنندمي عمل فعلي وجه مانند گاهي كه( infinitivesي )مصدرهای -3

 ( know how to open) انگليسي
 به مانند وجه 4aدر   should نمونه، براي .(dependent modals) وابسته وجهي نشانگرهاي -5
 واقعيغير گذشته زمان 4bدر نمونه  پردازد؛ميبودن گزاره  بيان غيرواقعي هو ب كندانگليسي عمل مي التزامي
 .كندمي بيانرا  بودن

4-  a- I’d be happy, if Jack should pass the test. 
      b- I’d be happy, if Jack passed the test. 

كار روند و باید با عنصر نفي اصلي توانند مستقلاً به(، كه نميever)براي مثال  نفي عناصر برخي -1
(not )جمله از دیگري جاي در كه هستند تيهيّوابسته به وج فعلي، وجه مانند ،عناصري چنين. شوند همراه 

 .است شده بيان
بـراي  وي، دید از .كندمي مطرحرا هم  ايرجملهیو ز ياجمله تيّوجه همپوشاني امكان( 4: 1118) پورتنر
 در ،(possible) اسـت يارجملـهیز هيـّتجوۀ دربردارنـدخـود ۀ بنـد پایـ در فنـينظر  از كه ، 5aۀجمل ،مثال

 قـرار يبررسـ مـورد (5b )ماننـد، ياجملـه وجهيـّت نشانگرهايۀ در كنار جملات دربردارند تيّوجه مطالعات
 Modal+S كلي ساختار داراي دو هر 5bو  5a است كه آن امر نیعلت ا كهدهد مي توضيح پورتنر. گيردمي

 و نـدارد چنـداني تاهميّ معنایي دید از 5a در دستوري مرز یك وجود بنابراین، .هستند)نشانگر وجهي+جمله( 
 و شـك( possibleو  may) نشـانگر دو هـر. است یكسان آنها معناي ،5bو  5a بين نحوي تفاوت رغمعلي
 possible از دیـد فنـي كـهحـالي در كننـدمي بيان را گزارهیك  صحتۀ دربار محور-گویندهمعرفتي  تردید

 گـروه در (مثـال)بـراي   possibleاگـر اي اسـت. بایـد متـذكر شـویم كـهجملـه mayاي و عنصر زیرجمله
  .بود خواهد مسجلآن  بودن يازیرجملهكار رود، به   possible answersاسمي

5.  a- It is possible that they have arrived earlier. 

     b-They may have arrived earlier. 
و سازكارهاي وجهي فارسي بپردازیم  نشانگرهابندي به دسته 1-4كه در بخش از این قبل است يزم
 محققان اتفاقبهقری  اكثریت وجهيّت مطالعات در .كنيم مطرح پورتنر بنديدستهۀ دربار را ملاحضاتي و نكات
 ايجمله وجهيّتو كانوني  معمول هايصورت را «جمله قيود» و «كمكي-شبه افعال» ،«كمكي افعال»
 1111(، نویت  )1883بایبي و همكاران ) (،1877يینز ) (،1891/1881/1111براي نمونه، پالمر ) .دانندمي

وجهيّت هستند، از ۀ (، كه جملگي از مراجع معرو  و مهم حوز1118و كالينز ) (1111دپراتره و رید )الف(، 
 .پردازندمي آنها به اختصار به تنهاد و یا برناست یا اصلاً نامي نمي هاي دیگري كه پورتنر فهرست كردهمقوله
 ايزیرجمله وجهيتّ بيان ظرفيت داراي را آنها پورتنر كه نشانگرهایي گروه شش ميان از ترتي ، همين به
 عناصر عنوانبه مربوطه ادبيات در «نگرشي صفات و افعال» از برخي تنها و «وجهي اسامي و صفات» داندمي

 ميان در جدل و بحث محل همچنان دیگرۀ دست چهار بودنوجهي وضعيت و اندشده شناخته وجهيّت كانوني



      1041بهار و تابستان  -32شماره  -شناسي تطبیقي                                                      سال دوازدهمهاي زباننشريه پژوهش

 

147 

 بيان به پيرامون ارتباط نفي و وجه التزامي را ببينيد(. 1(1117) گياناكيدو بحث نمونه،)براي  است محققان
 راابسته به عنصر وجهي دیگري است و هيّتجبيان و كه در آنها نشانگرها و سازوكارهاي زباني ،دیگر
عنوان عنوان مثال، پورتنر وجه فعلي را بهبه .پذیرفت مستقل وجهي سازوكار یا نشانگر عنوانبهتوان نمي

 در صبح هفت ساعت باید»اي مانند سازوكار بيان وجهيّت ذكر كرده است اما واقعيّت آن است كه در جمله
 التزامي وجه نه كنداست كه مفهوم وجهي اقتداري را بيان مي« بایستن»این فعل  .«باشيد حاضر كار محل
یك مفهوم جدید وجهي داشته باشيم اما تغيير وجه « توانيدمي»به « باید»توانيم با تغيير . مي«بودن» فعل

 .نيست وجهي مفهوم بيانگرتنهایي  به. بنابراین، وجه فعلي شودمي جمله شدندستوريفعلي تنها باعث غير
 وجهيّتۀ داشتن به مقول ادبيات وجهيتّ از نظر تعلق در pleasedو  happyنگرشي مانند  صفات

 mental state) ذهني حالت هايمحمولاز ميان افعال نگرشي هم تنها  .طرفداران چنداني ندارند

predicates)، مثال، براي think وbeliev، نویت  اندشده پذیرفته معرفتي وجهي نشانگرهاي عنوانبه(،   
 هم( rememberو hope مثال،)براي  نگرشي افعال دیگر و pleasedنگرشي مانند  صفات الف(.1111
  (evaluative language) ارزیابي زبان یا و (metadiscourse) فراگفتمانۀ مقول عناصر عنوانبه بيشتر
 (. 1119 ،3فورتانتو  4،1111زادهعبدالله و موركری ؛ 1115 ،1هایلند به. ک. ر) شوندمي بنديطبقه
 فهرسـتۀ ارائـ وجهيدسته براي عناصر و سازوكارهاي  13گرفتن  نظر دررسد هد  پورتنر از مي رنظ به

. دارنـد مشـاركت وجهيّت بياندر  به نحوي بودن، مستقل از فارغ ،كه است سازكارهایي و نشانگرهاجامعي از 
 بـودن وجهـي وضـعيتۀ دربـار محققـان ميـان در آراءاتفاق وجود و بودن متداول كه نمایدمي چنين واقع، در

بودن فهرسـت و جامع معيار پورتنر براي ارائه این فهرست نبوده است شدهمطرح وجهي سازوكارهاي و عناصر
پيداسـت كـه وي  كـاملاًاي پـورتنر بـراي وجهيـّت جملـه هشـتۀ دست از همچنين،. است بوده نظرمد بيشتر
هاي بـه ذكـر آن پدیـده نهایـت دراما  بيفزایدخود  فهرستو سازكارهاي دیگري را هم به  عناصرتوانست مي

حـال بـا در نظرگـرفتن ایـن  .بسـنده كـرده اسـت دارد وجـود آنها بودنوجهيۀ دربار كمتري تردید كهزباني 
 پردازیم.فارسي مي وجهيّت نظامنحوي نشانگرهاي  -بندي صرفيبه دسته در بخش بعدي ملاحظات

   (2002) پورتنر بنديدستهفارسی بر اساس  توجهیّ نظام نحوي -صرفیبندي دسته -8-2

 و ايجمله حسط دودر  وجهي مفاهيم بيان رايعناصر و سازكارهاي متنوعي ب فارسي از توجهيّ نظام
 صورتبه توانندمي عناصر كانوني بيانگر وجهيّت هستند، كه مواردي از ميان آنها .بردبهره مي ايجملهزیر

آنها  بودنوجهيۀ دربار ،در نهایت وباشند  بيانگر مفاهيم وجهي دیگر وجهي عنصر یكو بدون نياز به  مستقل
 صفات (4) ،وجهي قيود( 1) ،وجهي افعال( 1) :از عبارتندشناسان وجود دارد نظر خوبي در ميان زباناتفاق
 توصيف به ادامه در .پنهان توجهيّ( 1و ) آینده ارجاعبا  دستوري گذشته زمان( 5) ،وجهي اسامي( 3) ،وجهي

                                                           

1. Giannakidou 
2. Hyland 

3. Crismore & Abdollehzadeh 

4. Fortanet 
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 آنها براي هایينمونه و كنيممي تعيين را آنها بودن ايهغيرجمل و ايجمله پردازیم،ميسازوكارها  وعناصر  این
 .كنيممي ارائه نامهپژوهشۀ پيكر از)عمدتاً( 

  وجهی افعال -8-2-1

 تقسيم دسته چهارتوان به مي را ،كنندميوجهي را بيان  مفاهيماي از گسترده طيفكه  ،فارسي وجهي افعال
 ،توانستن ،بایستن» را ببينيد( عبارتند از 1)بخش  اندبوده محققان توجه مورد همه از بيش كه اول دسته. كرد
: 1478) زادهغلامعليو  (5-111: 1439) باطني. است شده پيشنهاد افعال براينام  چندین. «خواستنو  شدن
. شوندنمي صر  كامل و هستند صيغه چند یا یك تنها داراي كه چرا ،نامندمي« فعل ناقص» را ( آنها31-5
رحيميان و  ،(1491) اخلاقي(، 73: 1478) الدینيمشكوه ؛نيست صادق توانستناین استديل براي  ،البته

: 1499اند؛ رحيميان )ناميده «وجهي افعال» را آنها (1481) پورایلخاني و دوستانكریميو  (1481عموزاده )
افعال كمكي »آنها را  (1481) فر( و همایون959: 1118توانگر و عموزاده ) ،(41: 1119) طالقاني(، 78

 دانند.مي« معينشبه كمكي/»( هم این افعال را 11: 1481) عموزاده و ناصريشاه .گيرندمي نظر در «وجهي
این  است آنچه كه باعث شده رسدمي نظر به ببریم، كاربه وجهي افعال این براي نامي چه كهاین از فارغ

 فرآیند تاشوند آن است كه همگي آنها  و بررسي دیدهصورت یك گروه جداگانه به جا وافعال اغل  در یك
 به متعلقترتي   بهشدگي ميزان دستوري و كمترین اند. بيشترینطي كرده )با درجات متفاوت( شدگيدستوري

 هایينمونه در .(71: 1481 همایونفر، و ؛135 :1491 طالقاني، ؛119 :1491 اخلاقي،) است «توانستن» و «باید»
مشخص شد كه این افعال  گرفت قراربررسي  نامه استخرا  گردید و مورداز پيكره پژوهش كهاین افعال  از

حداقل بر یك بند كامل  كنندمي بيان كه متنوعي مفاهيمروند و كار مياي بهتنها براي بيان وجهيّت جمله
 . ببينيد 1و  1بخش  در( را 4( و )1ب(، )1هاي )نمونه سيطره معنایي دارد.

 وجهي )ممكن، مجبور، يزم( صفت كه از تركي  یك شودمي يافعال شاملوجهي فارسي  افعالدوم  دسته
 به 1«نمودن یا فرمودن ،كردن ،داشتن شدن، دادن، ،بودن» با یكي از افعال )امكان، اجباز، الزام( وجهي اسم یا

 و شدن توانستن، بایستن،»مانند  (.كردن/بودن مجبور/كردن، بودن محتمل ،/شدنبودن ممكن) آیندمي دست
 كریمي براي مثال، .ندارد وجود نظراتفاق محققان مياندر  هم این افعال ساختار و گذارينامدرباره  ،«خواستن
نامند و مي «وجهي مرك  افعال»افعال را  این(، 4: 1119) طالقاني و (98-99: 1481) پورایلخاني و دوستان

 عموزاده و ناصريشاههمين ترتي ،  به دانند.مي «سبك فعل»آید را فعلي كه بعد از اسم یا صفت وجهي مي
 جزء( 158: 1481كهن )داوري و نغزگوي در مقابل، دانند.مي «مرك  وجهي»( هم این افعال را 11: 1481)

                                                           

در تواند در تركي  با یك اسم وجهي را یكي از داوران مقاله به فهرست این افعال اضافه كردند و اشاره كردند كه مي« فرمودن. »1
 (.«بفرمایيد باور»رود )كار هاي مودبانه بهبافت
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در نظر « ساخت معين»را « بهتر است»مانند  هایيساختو  نددانمي« اسنادي فعل» را افعال این در فعلي
 .دهندمي نشان را( برخي از این افعال 7( و )1) هاينمونه .1«فعل مرك »گيرند نه مي
 آن دانش كه است محتمل باشد، متمركز يتخصص حوزه كی در پژوهشگر كی آثار اندازه هر...  -الف -3
 .(نامهپژوهش) 1(معرفتي) باشد يشتريب عمق يدارا حوزه آن در فرد
 به ریناگز خاص يمورد به يدسترس يبرا كاربر كه...  داد نشان پژوهشگر مشاهدات زين رابطه نیا در -ب
  .نامه()پویا( )پژوهش استهنهیگز تمام ينيبازب
 مجاز ای ،منع ،ملزم كنشگران يبرا را یيهاكنش كه است ينهاد يهاگزاره از يامجموعه قانون - 
 .(نامهپژوهش)اقتداري( ) كنديم

)پویا(   گذارد کاشترا به... كارآمد طوربه را اطلاعات دولت كه دارد ضرورت دليل چهار به -الف -7
 .(نامهپژوهش)

 كرده لحاظ را وا  كی بر ناظر واكه دو هر ،«كنگره» يسیدگرنو جدول كه دارد وجود احتمال نیا...  -ب
 .(نامهپژوهش( )معرفتي) }باشد{
 يبندمقوله ریتصو در آنها نسبي اهميت اساس بر ریتصو كی ياجزا دهديم اجازه كه دادند ارائه روشي- 
 .(نامهپژوهش( )پویا) شوند

 هاي حالت ذهنياین محمول ،تاًعطبي .هستند گوینده ذهني حالت بيانگر افعالي وجهي افعال سوم دسته
علاوه یك  بهوجهي  صفتیا  اسماز یك  متشكلنظر ساختاري  ازافعال  این .بيانگر وجهيّت معرفتي هستند

 ساختي كه است بيانگر حالت ذهني افعال از یكي هم «دانستن» .(بودن معتقد كردن، فكر) هستندفعل 
 .است مشاهده قابل ذهني حالت بيانگر افعالهایي از كاربرد نمونه (9)در  .دارد افعال این بقيه از متفاوت
)معرفتي(  است... مشخص یيهايمرزبند يدارا علم كه شديم تصور نيچن گذشته، در -الف -9
 .(نامهپژوهش)

...  يسازمان تجربيات از جامع يامجموعه دانش، كه هستند معتقد يسازمان يريادگی پردازانهینظر -ب
 .(نامهپژوهش( )معرفتي) است
 یيمعنا وب ياستانداردها به نسبت كاو  يموتورها يكنون كردیرو يپژوهش نيچن انجام روديم گمان - 
 .(نامهپژوهش( )معرفتي) اندیبازنما را

 تلا  باشم داشته يزيچ دانستن به ازين من كه زمان هر يمجاز جامعه نیا افراد كه دانميم من -د      
 .(نامهپژوهش( )معرفتي) كنند كمك من به كننديم

                                                           

 توانيم، براي مثال، صفتهستند. اگر دیدگاه ایشان را بپذیریم مي« افعال ربطي» بودنو  شدن. یكي از داوران مقاله معتقد است كه 1
كار رفته در ور شویم كه صفات وجهي بهاي بدانيم. يزم است یادآصورت مستقل بيانگر وجهيت جملهرا به شدن  /بودن ممكندر  ممكن
 را ببينيد(. 4-1-4اي هستند )بخش ( بيانگر وجهيتّ زیرجملهممكن هايحلراههاي اسمي )براي مثال، گروه
 كند.هاي اصلي وجهيتّ استفاده مي( براي اشاره به مقوله1111و  1881، 1891( هم از واژگان مشابه پالمر )1118. پورتنر )1
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 و افعال مشابه آنها «آمدن به نظر رسيدن/»گروه فعلي  و «آمدنرب» پيشوندي فعل ،«نمودن»ۀ ساد فعل
 توانمي را اینگرفته شوند.  ركابه از نوع معرفتي ايتوانند در زبان فارسي براي بيان وجهيّت جملهمي هم
آورده شده است.  افعالهایي براي این ( نمونه8) در. گرفتچهارم افعال وجهي فارسي در نظر  عنوان دستهبه

 علمينشد كه حاكي از كم كاربرد بودن آن در متون  یافتنامه پژوهشۀ پيكراي در نمونه «برآمدن»براي 
 الف( هم تنها مورد یافت8) نمونه .ساخته است(ب( محقق8)نمونه ) است نامهپژوهش در این پيكره موجود
قضاوت معرفتي  مزمانه . وجه اشتراک این دسته از افعال آن است كهبود پيكره در «نمودن» براي شده

 درباره .كنندمي بيان را( evidentilaity -وانمایيگ) قضاوتش براي او شواهداطلاعات یا  منبعو  گوینده
قضاوت خود را درباره صحت گزاره  گویندهامعرفتي  وجهيّت با»گوید: ( مي9: 1111پالمر ) مقوله دو این تمایز
 طبق. «كنندمي بيان را دارند گزاره صحت براي كه شواهدي آنها نمایيگواه با كهحالي در كنند،ميبيان 

كند كه، براي معين مي است و منبع اطلاعات گوینده بيانگر گوانمایي مقوله ،(1: 1113تعریف آیكهنوالد )
 دركرده است.  دریافت دیگري دكرده و یا از فر استنتا  غيرمستقيم شواهد از شنيده، دیده، را آنمثال، گوینده 

 اساسبر گویندهاز آن هستند كه  بيانگرجملات  در شده استفاده وجهي افعالدید كه  توانمي(، 8نمونه )
 وجهيّت تنيدگيدرهمپرداخته است.  خود معرفتي قضاوت بيان به اطلاعات برخي دیدن یا استنتا  نوعي
 آنها بامتناظر  افعالو  lookو  seemافعالي مانند  در معنایي عداز دو بُ یك كدام كهاین و نمایيگواه و معرفتي

 هايحوزه از یكي همچنان دهندتر هستند و معناي اصلي یك عنصر را تشكيل ميبرجسته دیگر هايزبان در
 (.1111 نویت ،و  1118 ،1كرنيلي به. ک. ر جمله، از) است محققان بحث مورد
 از ياريبس دگاهید با... امّا دینمايم  يعج اريبس چه اگر حاضر پژوهش از شدهحاصل ۀجينت -الف -8
 .(نامهپژوهش( )معرفتي) دارد يهمخوان زين نظرانصاح 
 .(ساختهمحقق)معرفتي( )نمونه  است عمل مرد اوكه  آیدميبرچنين  عليهاي از گفته -ب
 اما اند،شده جادیا مختلف هايمحي  در اطلاعات افتنی در تسهيل يبرا ياابرداده يهاطرح كهنیابا  -د
 .(نامهپژوهش( )معرفتي) باشد شده عملي نترنت،یا منابع كشف يبرا ابرداده كاربرد رسدينم نظر به

جملات ۀ بند پای دربيشتر  وجهي فارسي افعال غال  ،مشهود است (8) تا (1) هاينمونه در كه گونههمان
 نشانگرهايۀ در زمر را فارسي وجهي افعال مرك  تمامي توانمي اول نگاه دربنابراین،  .روندمي كاربهپيچيده 

 وافعال  اینبا  شدهبيان وجهيّت بين تفاوتي معنایي دیدگاه از كهآنجایي از اما .دادقرار  ايجملهوجهيّت زیر
 جملات بين ساختاراز تفاوت  پوشيما هم با چشم ،داردن وجود شانمتناظر جمله قيودبا  شده بيان وجهيّت
وجهيّت  بيانگر عناصر هم راافعال  این توانيممي ،جمله قيودۀ جملات دربردارند ساختار و افعال این حاوي
 رویه این هم وجهيّت مطالعات سنتكه در  شویم یادآوراست  يزم در این رابطه، .گيریممي نظر دراي جمله
را در  هنيحالت ذ هايمحمولقيود جمله و  ،انگليسي افعال كمكي الف(1111) نویت  مثال، براي. دارد وجود

                                                           

1. Cornillie 



      1041بهار و تابستان  -32شماره  -شناسي تطبیقي                                                      سال دوازدهمهاي زباننشريه پژوهش

 

151 

 دارد كيدأت ايجملهزیر و ايجمله وجهيّت بينوجود همپوشاني  بر هم پورتنركند. بررسي مي یكدیگركنار 
  .اي هستندجملهاي و زیروجهيّت جمله بين همپوشانيموارد  از هم فارسي وجهي. افعال (4: 1118)

 وجهی قیود -8-2-2

 اي،جملـه سـطح در. ننـدكميایفاي نقش  جمله از كوچكتر ساختارهايو هم  جمله سطح دروجهي هم  قيود
هـاي در گروه ايجملـهزیر سطح در اما،. (بو  الف11) دارند خود معنایيۀ سيطر در را كامل بند یك قيود این

  11)معنایي خود دارنـد ۀ شوند و تنها همان عبارت اسمي را در سيطركار گرفته مياسمي و قبل از صفات به
 ياهسـته برنامـه ينظـام احتمـايً ابعاد»  اسمي گروه در« احتمايً» ، ( آشكار است11) در كه طورهمان (.دو 
معنـایي ۀ در سـيطر« ايهسـته»بنابراین، صـفت  .دارد خود معنایي سيطره در را «نظامي» صفتتنها  «رانیا
 قطعيـت اي بودن برنامه وجود ندارد بلكه عدمدرباره هسته يتردید گونههيچ ،دیگر بيان به. نيست« احتمايً»

 و ايجمله صورتبه هم تواندمي« احتمايً»مانند  مشخص وجهي قيد یك .است مطرح آنبودن نظاميۀ دربار
جا كرد كـه بـر جابه نحويرا به « احتمايً» قيد ( 11) در توانمي. بنابراین، شود گرفته كاربه ايجملهزیر هم
 (.بود نخواهد ... غرب با رانیا يهمكار از يخبر  احتمايً... ... ) باشد داشته معنایيۀ سيطر بند ككل ی
 يهامعادل به نيقیبه... باشد داشته ارياخت در يتركامل ۀكريپ توانستيم نگارنده كهيصورت در -الف -11
 .(نامهپژوهش( )ايجمله معرفتي) ميافتیيم دست يترقيدق اريبس

 بود خواهد يآت الزامات از يكی مسلماً كار و كس  با آن یيهمسو و اطلاعات يفناور يريبكارگ. ... ب
 .(نامهپژوهشاي( ))معرفتي جمله

 رانیـا ياهسـته برنامه ينظام احتمايً ابعادۀ ساختغرب پرونده اگر كه كردند اعلام...  يرانیا يهامقام - 
ــر نشــود مختومــه گذشــته در ــا يهمكــار از يخب ــا رانی ــود نخواهــد ... غــرب ب ــي ب ــه )معرفت  (ايزیرجمل
(https://www.borna.news). 

 تناظر در پوشانهم احتمايً متن كی از يشتريب يهاقسمت باشد شتريب پارامتر نیا مقدار چقدر هر -د    
 .نامه()پژوهش( ايجملهزیر)معرفتي  است شده داده صيتشخ يهمانند مشابه مورد كی با

 وجهي قيود فارسي وجهيّت تحقيقات در كه است بار اولين این دارد، اطلاع سطور اینۀ نگارند كهجایي تا
آن است كه  در رابطه با قيود وجهي . نكته جال  توجه دیگرشوندمي و معرفي شناسایي ايجملهزیر سطح در
 فارسي زبان كهحالي دراند تمركز كرده معرفتي گر وجهيّتبيان قيود وجهي بر خود آثار درمحققان  شتريب
در « حتماً». استفاده از (ب والف 11) كندهم استفاده مي ایو پو ياقتدار وجهيّت بيانگر ودياز ق معمول طوربه

معرفتي را بيان  تاین قيد در بيشتر موارد قطعيّ كه چرا است توجه جال  بسيار الف11تفسير اقتداري خود در 
  .باشدميجمله ۀ یك ضرورت اقتداري است كه منبع آن نویسند بيانگر ،به وضوح ،الف11كند، اما در مي
 قـرار بررسـي مـورد هـالیـفا كنترل در حتماً ریز موارد لطفاً ،... زحمات از تشكر و ریتقد ضمن -الف -11
 .نامه(( )پژوهشي)اقتدار گيرد
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 و كننديم استفاده آن از خود يهانوشته ...در معمويً هاانسان كه است يزبان يعيطب زبان از منظور -ب
 .(نامهپژوهش))پویا(  كند جادیا نهيزم نیا در را یيهاچالش است ممكن ناچاربه

 درميان محققان بودیم كـه  در ينظر شاهد اختلا  ،يفارس تيّوجه نظام يهايبنددسته يبررس نيح در
را فعـل « شـاید» يبرخـ ؟يوجهـ ديق ای است يفعل وجه «دیشا»پردازیم: بررسي آن مي بهال ؤقال  یك س

 كهـن،نغزگـوي و داوري ؛1484 همكـاران، و زكـاريپره يرحمـان ؛1119 ،يطالقـان)از جمله،  وجهي (كمكي)
 و تـوانگر؛ 1499 انيـمي؛ رح1491 ،ي؛ اخلاقـ1453 ،ياطنبـ جملـه، از) داننـديمـ ديـق را آن يبرخ و( 1481

 «شـاید» تـوان درهنـوز هـم مي كه كنندمي استديل (137: 1481) كهننغزگوي و داوري. (1118 عموزاده،
كـه  داننـدفعل معين با نقـش وجهـي مي یك صورت سوم شخص مفرد فعل را یافت و به همين جهت آن را

 فعل يبرا را دیگر استديل نیچند هم (1119) يطالقان در همين راستا، .شدگي را طي كرده استفرآیند معين
شـده توسـ  لمبـتن  ارائـه يخیبه شواهد تـار استنادبا  ،در ابتدا ،وي. (19: 1119) كنديم ارائه« شاید» بودن
كنـد مي استديل ایشانادامه،  در. داندمي «ستنیشا» امروزي فعل شكل را «دیشا( »1881( و يزارد )1811)

(، در «يكـه نامـت نهنـد آدمـ دینشـا)» كـرد ينفـ را «شاید» توانيم كمكي يوجه يهافعل گرید مانندكه 
  (.11 نمونهنمود ) ينف توانيفارسي را نم يوجه يدهايكه قيحال
 **حسن در مدرسه است. احتمايً نه  -((1111))
 بهكه  خصوصيتي .دارند كنندهمتمایز چندین ویژگي دهايقكه  گفت باید يطالقاناین استديل  برابر در

 و 97-93: 1871 ،1 اندجك   به. ک.ر) آنهاستالي و منفي كردن ؤعدم امكان س است مرتب موضوع بحث ما 
حاوي آن  جمله توانميكرد و نه  يرا نف «دیشا» توانيم نه معاصر يفارس در ،ترتي  این به(. 1877 ،1بلرت
 در «نشاید» است، «نشاید»ۀ دربردارند سعدي هفتم قرن شعر از يطالقان مثال گرچه .داد قرار الؤس موردرا 
 است آورده نمونه يو كه يمصراع در «دینشا» يمعنا علاوه،به. ندارد كاربردي ادبيغير معاصر يفارس
 معرفتي تردید بيانگر معاصر فارسي در «شاید» كهحالي در باشد،يم «نيست سزاوار» و «ستين ستهیشا»

 14) است قيد معاصر فارسي در «شاید»الي و منفي كردن ؤهاي سآزمون در شدن رد دليل به بنابراین،. است
 .(هستند دستوريغير دو هر ب و الف
 *حسن در مدرسه باشد. دینشا  -الف -(14)
 *حسن در مدرسه است؟ دیشا (ایآ) -ب

فعل جمله همراه  ياخبار صورتبا  شهيهم يفارس يوجه يدهايكه ق است معتقد همچنين، ،يطالقان
 نیا برابر در. شوديفعل ظاهر م يالتزام صورت با كمكي فعل یك عنوانبه «دیشا»كه يدر حال شوند،يم

 .دارد تفاوت «ضرورت»بيانگر مفهوم  قيود با «امكان» بيانگر وديق رفتار يفارس در كهگفت  دیاستديل با
 «امكان» مفهومبراي قيود بيانگر  اما است صادق «ضرورت» مفهومۀ نندكبيان قيود براي طالقانياستديل 

 13) دارد یيفعل هما يو التزام ياخبار صورتهر دو  با« احتمايً»مانند  «دیشا» حقيقت، در. است نقضقابل

                                                           
1. Jackendoff 

2. Bellert 
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  13را با  ب13) شونديم همراهافعال  يالتزام صورتبا  تنهافارسي  يكمكي وجه افعال كهحالي درالف(، 
 دستوري است.وضوح غير به   13 (.كنيد مقایسه

 باشد. /است مدرسه در حسناحتمايً  /دیشا -الف -(13)
 .باشد سهرمد درباید  /تواندمي حسن -ب
 .*استدر مدرسه  باید /توانديمحسن  -  

« قطعاً »و « حتماً»مانند « ضرورت» بيانگر وديق يبرا يطالقان استديل( مشهود است 15) دركه  طورهمان
 .است دستوريغير ب15 .(الف15 نمونهدارند ) یيهما افعال يتنها با صورت اخبار هك چرادرست است 

 .استحسن در مدرسه  مسلماً قطعاً/ /حتماً .الف -(15)
 .*باشد مدرسه در حسن مسلماً /قطعاً /حتماً. ب

و از  دینمايترجمه م perhaps بهرا  «دیشا»كند هایي كه ذكر مينمونه در ياست كه خود طالقان جال 
 صورتبهآن باشد كه وي تواند حاكي ازمي این(. 11 )نمونه برديكار بهره نم نیا يبرا may يكمك فعل

   .داندمي قيد  perhaps مانندرا  «شاید« ناخودآگاه
16. šâyad Sârâ be in mehmuni bi-y-âd. 

    ‘Perhaps Sârâ comes/will come to this party (2008: 12). 
 انيب يصرفاً برا معنایي است كهتك وجهي عنصر كی اساساً «دیشا» اضافه كنيم كه بایدنهایت،  در
معنایي هستند و چند توانستنو  شدن ،بایستن يدر حال ،رودميكار به گزاره صحتۀ دربار معرفتي تردید
 هم ينحو نظر از. باشنديدارا م هاي گوناگوندر بافت را وجهي مفاهيم از ايگسترده طيف انيب ظرفيت

 راستاهمدارد.  جملات در را يترآزادانه نسبتاً كتحر يوجه فعل سه اینبه  نسبت عنوان یك قيدبه «دیشا»
 هم (71: 1481) همایونفر دادیم، ارائه «شاید» بودنقيد اثبات جهت در اینجا در كه هایياستديل با
 شدگييدستور ندیفرا در را خود يفعل يهايژگیو يتمام «ستنیشا» رسدينظر م به كه كندمي گيريتيجهن

 . است شده عيار تمام يوجه ديق یك هب لیاز دست داده است و تبد

 هاي اسمیدر گروه وجهی اسامی و صفات -8-2-8

 ايجملهزیروجهي  مفاهيمبيانگر  اسمي ظاهر شوند هايگروه در فارسي وجهي اسامي یا صفاتكه زماني
 ،كردن داشتن، ،شدن ،بودندر تركي  با  ،شدبحث  1-1-4طور كه در بخش همان كه،حالي در هستند
 با و ببينيد را( 19) و 17هاي ))نمونه پردازندمي وجهي مفاهيم بيان به ايجمله سطح در شدنیا  نمودن
 .1(كنيد مقایسه هستند ايجمله وجهيّت دربردارنده كه( 9( و )7( و )1) هاينمونه

                                                           

و )تا  صفاتۀ دربار مفصلي توضيحات( 1481پور )دوستان و ایلخانيو كریمي( 1485) دوستانكریمي و پورایلخانيكه از آنجایي .1
چندین نمونه واقعي مستخر  ، در اینجا تنها به ذكر اندداده ارائهنحوي آنها  -اي و ابعاد معنایي و صرفيزیرجمله وجهيحدودي( اسامي 

 اي اكتفا كردیم.صورت زیرجملهاز پيكره براي نشان دادن كاربرد اسامي و صفات وجهي به
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 به منجر استممكن كه نشدهبينيپيش عیوقا و اشتباهات احتمال خاطربه ...اشخاص نیا -الف -(17)
 .(نامهپژوهش))معرفتي(  شوندمي نگران بسيار گردد مصيبت
 و هاسازمان كاربران به خدمات ارائه در مهمي بسيار نقش تخصصي يهاكتابخانه كهنیا به توجه اب -ب
)پویا(  شودمي احساس شيپ از بيش ...هاكتابخانه نیا خدمات انواع يیشناسا لزوم دارند، تخصصي كزمرا
 .(نامهپژوهش)

 در خدمات تيفيك سنجش در مدل نیا يباي یيتوانا نشانگر قات،يتحق يتمام از حاصل جینتا - 
 .(نامهپژوهش) )پویا( است هاكتابخانه
)معرفتي(  هستند همراه تيّقطععدم با اطلاعات يفناور ماتيتصم ت،یریمد يهاميت از ياريبس يبرا -د
 .(نامهپژوهش)

  است برخوردار يزم تيفيك از يريگاندازه مدل دهد، نشان را مثبت عدد شاخص نیا هچنانچ -الف -(19)
 .(نامهپژوهش)ضرورت پویا( )

 يديكل يهاواژه قواعد، اعمال از استفاده با و شده محاسبه مختلف يهاواژه يبرا يآمار يهايژگیو -ب
 .نامه()پژوهش( معرفتي) شونديم انتخاب محتمل
 يمنتف... ياحتمال يريسوگ تا كننديم يبررس مستقل ابیارز... نیچند را مطالعات نیا تيفيك اًمعمو - 
 .(نامهپژوهش))معرفتي(  شود
 .(نامهپژوهش))اقتداري(  دارد وجود زين نام نیا در مجازريغ و مجاز يكاراكترها -د

 پنهان وجهیتّ -8-2-4

 داراي را ساخت پنج (1-1: 8188) بهات .كندمينقل  (8188) 1بهات از را پنهان وجهيّتوجود مقوله  پورتنر
  ،wh (wh-infinitival complements)مصدري داراي  هايمتمم (1)داند: وجهيّت پنهان مي ظرفيت

( purpose clauses) هدفي بندهاي (4) ،(infinitival relative clauses) مصدريموصولي  بندهاي (1)
 ،whهاي مصدري داراي رابطه با بيان وجهيتّ پنهان با متمم در. is toساختار (5)و   have toساختار  (3)

 مفهوم ساخت این واقع، دركرد.  تفسير 19b صورتبه تقریباً توانرا مي 19a دهد كهتوضيح مي بهات
 بيانگر« چگونه+ صورت التزامي فعل»ساختار  همفارسي  در .كندمي بيان ايجمله صورترا به «توانایي»

بازنویسي  ب(11) صورت این به توانمي را ،(الف11) مثال، براي. است پنهان صورتبه «توانایي» مفهوم
  .كرد

19-  a- Tim Knows [how to solve the problem]. 

b- Tim knows how he/one/ could/should solve the problem (1999: 1). 

 يروزيپ لیر يرو و خوبش روند به را وونتوسی چگونه دانديم يآلگر دیگويم ... يپيل مارچلو-الف -(11)
 https://www.khabarvarzeshi.com/news/321861. بازگرداند

                                                           
1. Bhatt 
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 .بازگرداند يروزيپ لیر يرو و خوبش روند به را وونتوسی تواندمي چگونه داندمي آلگري...   -ب
 مثال را( 21a) جمله پنهان وجهيّت بيان براي مصدري موصولي بندهاي از استفاده خصوص در بهات

 ايجمله همفارسي  در .است «توانایي»كه دربردارنده مفهوم  كند( تفسير مي21b) صورتبه را آن و زندمي
 .كرد بازنویسيب( 11) صورتبه تقریباً را آنتوان پنهان است چراكه مي وجهيّت دارايالف( 11) مانند

21- a- Jane found [a book to draw cartoons in] for Sara 

b- Jane found a book for Sara one could/should draw cartoons in (1999: 1). 

 .خرید پسر  براي دوچرخه )كردن(تعمير برايابزاري  جعبه علي -الف -11
 .كند تعمير با آن دوچرخه تواندميفرد  /پسر  كه خرید ابزاري جعبه علي -ب
صورت زند و آن را به( را مثال مي23aبهات ) هدفي، بندهاي از استفاده با پنهان وجهيّت بيان براي

(23bكه دربردارند ) اي مانند توان جملهدر فارسي هم مي .كندمي بازنویسي است وجهي مفهوم یكۀ
به  الف( دربردارنده وجهيّت پنهان است.13دهد )ب( تفسير كرد كه نشان مي13صورت )الف( را به13)
 (.ببينيد را «هدفي وجهيّت» ،4-3 بخش پایين، دراست )« وجهيّت هدفي»الف( وجهيّت پنهان بيان شده 13)

 بوده است. )در صورت امكان( بلي  تهيه مسافرتي خدمات دفتر به رفتن از علي هد 

23- a- Sue went to Torino [to buy a violin]. 

b- Sue went to Torino so that she could buy a violin (1999: 2) 
 .كند تهيهبلي   تاعلي به دفتر خدمات مسافرتي رفت  -الف -(13)
 . كند تهيه بلي  بتواند تا رفت مسافرتي خدمات دفتر به علي  -ب

. (15: داند )نمونهبيانگر وجهيتّ پنهان مي را is to و ساخت  have toۀجملات دربردارند بهاتنهایت،  در
و  (115-113: 1881پالمر ) نمونه، ياست. برا تيّوجه با نظر محققان برجسته این نظر بهات در تعارض

داراي ظرفيت بيان هر سه نوع وجهيتّ معرفتي،   have toكه كنندمي تصریحدو  هر (14-11: 1118كالينز )
 is to (94: 1118( و كالينز )113-115: 1881پالمر ) ،ترتي  همين به. است صورت آشكاربه پویا و اقتداري

و وجهيّت  ستانظر  هم محققان اینبا  هم حاضر نویسندهدانند. مي بارز صورتمفاهيم وجهي به بيانگررا 
  .داندمي آشكار را ساخت دو این با شدهبيان

25-  a- Bill has to reach Philadelphia before noon (Bill must reach Philadelphia 

before noon). 

b- Will is to leave tomorrow. (Will is scheduled/supposed to leave tomorrow) 

(1999: 2). 

 نزديكۀ آيند زمانی ارجاع با گذشته زمان -8-2-5

 زبان در( !یاآمدي زود و شستي هاتودستمثال،  براي) نزدیكۀ با ارجاع زماني آیند ساده گذشته فعلي صورت
 بار نينخست این سازوكار را (.اقتداري وجهيّت مثال، این)در  شودمي استفادهبيان مفاهيم وجهي  برايفارسي 
 يهابافت مختص را آن و (دينيبب 1بخش را در  3 )نمونه اندكردهتبيين  و معرفي 1118) عموزاده و توانگر
 وجهي ميمفاه كه است آن ميكن اضافه دیبا نجایا در كه يانكته .دانندمي زبان ايمحاوره سبك و يررسميغ

 .است گستردهبند كامل  كیآنها بر  معنایي طرهيس وهستند  اياز نوع جمله سازوكار نیا با شدهبيان
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 بنديجمع -8-2-1

 ايجمله در سطوح وجهي مفاهيم بيانزبان فارسي براي  و مستقل كانوني كارهايسازو و نشانگرها 4 جدول
 زبان فارسي محققان آیدميبر وجهيّت ادبيات از كهچنانآن دهد.مي نشانجا یك صورتبه را ايزیرجمله و

 بودن وجهيسر  بر. را ببينيد( 1)بخش  و سازوكارها دارند نشانگرهابودن این بيشترین توافق را بر سر وجهي
و يزم است  ندارد وجود نظراتفاق همچنان غيره و آینده زمان ،وجه التزامي شرط، ادات مانند دیگري عناصر

 مورد بررسي قرا گيرند. از نظر وجهي بودن یا نبودن صورت جداگانههاي آینده هر كدام از آنها بهدر  پژوهش
 توانندنميوجه التزامي فعل(  ،مثال براي)چنين عناصري  نظر آن است كهاختلا  ترین علت اینمهم شاید،
 وجهي يكارهاوساز و عناصر دیگر با وجهيتّ بيان براي باید و باشند وجهي مفاهيم بيانگر مستقل صورتبه

بيشتر از اي در فارسي گونه كه مشهود است تنوع عناصر و سازكارهاي بيان وجهيّت جملههمان همراه شوند.
اي توانند بيانگر وجهيّت زیرجملهكه تنها اسامي، صفات و قيود وجهي ميطورياي است بهوجهيّت زیرجمله

ظرفيت بيان  شدند، داده شرح باي در كه مناس  ساختارهاي در وجهي نشانگر نوع سههمين  البته،باشند. 
 .نداي را هم داروجهيّت جمله

 
 

 اي زيرجمله و ايجمله وجهیّتکارهاي و سازو نشانگرها: 8 جدول

 سطح سازوكارها و عناصر هانمونه

 استنخو شدن، بایستن، توانستن،

 اول دسته
 /كمكي)افعال 

 ناقص/
 معين(شبه

 وجهي افعال

 ايجمله

 محرز،، واضح مقدور، محتمل، معتقد، ممكن، پذیر،امكان( 1)
 ناگزیر، ،ناچار ،ممنوع مجاز، مجبور،قطعي،  مسجل، ،مسلم
 /نمودنكردن/شدن/بودن+ غيره بهتر، قادر، يزم، ،ضروري

اجازهداشتن، اصرار ،احتيا  ،لزوم ،ضرورت احتمال، ،امكان( 1)
 اعتقاد، باور، انتظار، ،توصيه شنهاد،يپ، امر، نهي دستور، ،/مجوز

 كردن یا دادن داشتن،+ غيره ،توانایي ،توان

 دوم دسته
 مرك )افعال 

 هايساخت یا
 (معين

حدس داشتن،اعتقاد بودن،معتقد دانستن، داشتن،باور كردن،فكر
 /كردن گمان ،شدن /كردنفرض كردن،تصور كردن،خيال زدن،

 . غيرهرفتن 

 سوم دسته
)افعال بيانگر  

 حالت ذهني(

  چهارم دسته  رسيدن/آمدن نظر به برآمدن،  نمودن،

 جرات،به یقين، طوربه یقين،بهقطعبه یقين،  یقيناً، مسلماً، قطعاً،  احتمايً، شاید،
 تردید بدون /بي شك،بياطمينان، با حتم،طوربه

 آشكارا، ،روشني /وضوحبه الزاماً، ناچار،به ناچاراً، اجبار،به اجباراً، حقيقتاً، ضرورتاً،
 وجهي قيود
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 غيره

 پنهان وجهيت

 (ايمحاوره و غيررسمي سبك در) افعال گذشته صورت
 ارجاع  با  گذشته
 آینده زماني

 سطح كارهاسازو و عناصر هانمونه

 ،نياز الزام، ،منع، اجازه، اجبار، اصرار، انتظار قطعيتّ، ضرورت، احتمال، امكان،
 توانایي

 هايگروهدر  اسامي
 اسمي

 ايجملهزیر
 ناچار، مبرهن، قاطع، منتظر، از،ضروري، ممنوع، مج احتمالي، محتمل، ممكن،

 مسجل مسلم، ناگزیر،
 هايگروه در صفات

 اسمي

 اجبار،به اجباراً، حقيقتاً، ضرورتاً، یقيناً،مطموناً،  مسلماً، قطعاً، احتمايً، شاید،
 غيره آشكارا، ،وضوحبه الزاماً، ناچار،به ناچاراً،

 قيود

 

 (2002بر اساس پورتنر ) یفارس توجهیّ نظام يیمعنا بنديهدست -4

 ایـو پو (priority) ترجيحـي ،يمعرفتـۀ دسـت سه به را تيّوجه (141-145: 1118) پورتنر معنایي، دیدگاه از
 خواسـتي كه یكي از سه مفهوم سنتي وجهيّت اسـت، وجهيـّت ،ياقتدار تيّوجه علاوه بر وي .كنديم ميتقس
(bouletic) يو هدف (teleological)  نیـا بـه تنررپو .افزایدمي ترجيحي وجهيّت هايزیرمجموعه به همرا 
و  اليـام ن،يقـوان هد كه  رديگيم كاربه تيّسه نوع وجه نیا معناي دادنپوشش يبرا را يحيترجۀ واژ ليدل

لویـت وارجحيّت یـا اكه یا این هستند هاامكان دیگر از بهتر هاامكان از يبرخ دهند نشان كه است آناهدا  
چنان آشكار نيسـت و هدفي هميشه آن خواستيكند كه تمایز بين وجهيّت وي خاطر نشان مي .بايتري دارند

: 1118) استبر دیگري  لویتواوجهي به ديیل موجود براي ترجيح یك  عنصر ارتباط تسآنچه كه مهم ا اما
بـه دو دسـته  دهـد؛ وي وجهيـّت پویـا راهـم گسـتر  مي را ایـپو تيـّوجه هايزیرمجموعـه تنررپو (.195
 هـم ارادينهایـت، وجهيـّت  در. (quantificational) سـوردار( و volitionalي )اراد: كنـديم يبندميتقس
 .دارد خـودۀ زیرمجموعـ را (disposition) خصـلتيو  (opportunity) يفرصـت ،(ability) یيتوانا تيّوجه
 وجـودي سـوردار و (universal quantification) عمـومي سـورداربـه  را تـوانمي همرا  سوردار تيّوجه
(existential quantification )كرد ميتقس.  

 نرپورت كه مفاهيم وجهيۀ بيان كلي قابليّت خود متنوع سازوكارهاي و نشانگرهااز  گيريبهره با يفارس زبان
 پـورتنر توسـ  شـدهرفيمع هايمقولـه تـكبـه تبيـين تـك حـال .داراست رابندي خود آورده است در دسته

براي ایـن مفـاهيم در  را هایيكنيم و مثالمي بررسيرا در نظام وجهي زبان فارسي  هاوضعيّت آن پردازیم،مي
   .كنيممي ارائهفارسي 

 ضرورت، )یعني، كانونيۀ فرضي با سه نقط پيوستارتوان روي یك معرفتي را در فارسي مي وجهيّت
 دیگر كه نقاط بسياري و اند،شدهكه در سنت مطالعات وجهيّت هميشه در نظر گرفته  (،امكان و احتمال
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 پيوستار ایندر یك سوي  .(4)شكل  كرد ترسيم بگيرندقرار  مركزي مفهوم سه اینو بعد از  قبل توانندمي
درباره درست  حداكثري معرفتي تردید آن مقابلدر سوي  و به صحت و سقم امور حداكثري معرفتي اطمينان
ضرورت ضعيف، ضرورت قوي، امكان ضعيف، امكان  قبيل ازمفاهيمي  گيرد.قرار مي امور بودنیا غل 
 مفاهيم بسياري و درصد 88 تا 1 احتمال ،باي زیاد/ /قوي /ضعيف احتمال بيشتر، /كمتر احتمال ،)تر(قوي

و  فردبهمنحصر هايویژگي از پذیريمقياس .كرد تصور فرضي پيوستار همين روي توانمي را معرفتي دیگر
( آنها هايمجموعهزیر و) پویا و ترجيحي وجهيّت معرفتي، وجهيّت برخلا وجهيّت معرفتي است. ۀ كنندمتمایز
 كه پيداست (11) در .ببينيد را (11) ،پذیريمقياس مفهوم شدنروشن براي. نيستند پذیر-مقياس هایيمقوله

 را فراواني معرفتي درجات توانمي و نيست محدودوجهيّت معرفتي به سه مفهوم امكان، احتمال و ضرورت 
 كه است آنالف 11توجه در  قابل نكته. (تردیدبدون ،زیاد خيلي احتمال زیاد، احتمال، %85 اطمينال) كرد بيان
 افعال انواع فارسي در جایگزین كرد.« احتمال»با كلمه  (در معنا تغيير بدونرا ) «اطمينان» كلمه توانمي

 دو دراي از مفاهيم وجهي معرفتي طيف گسترده بيان براي توانندمي وجهي اسامي و صفات قيود، ،وجهي
 .شوند گرفته كاربه ايجملهزیر و ايجمله سطح
 نترنتيیا اضطراب زانيم نظر از زن و مرد انیگوپاسخ نيب گفت توانيم %85 نانياطم با -الف -(11)
 .نامه()پژوهش ندارد وجود جامعه در يمعنادار يآمار تفاوت
 به را فرد قصد ،ادیز احتمال به كار، ياجرا بر شتريب كنترل درک و ترمطلوب يذهن هنجار و گر ن -ب
 .(نامهپژوهش) انگيزدبرمي ازين كی به پاسخ در رفتار كی ياجرا
 كننديم كار يارشتهنيب يهاحوزه در ای كننديم برخورد دیجد يهاشهیاند به ادیز يليخ احتمال به آنها - 
 .(نامهپژوهش)

 دارد ميمستق نسبت يتوجّهقابل زانيم به كشورها استقلال و توسعه و يتوانمند با دیترد بدون امر نیا -د
 .(نامهپژوهش)

 
 
 

 معرفتی در زبان فارسی توجهیّ پیوستار: 8 شکل

 
یا  «اقتداري امكان»دو مفهوم  شاملوجهيّت ترجيحي ۀ زیرمجموع بارزترینعنوان اقتداري به وجهيّت

 این نوع وجهيتّ، نبودنپذیربه دليل مقياس و است (ب14) اجبار یا «اقتداري ضرورت» و( الف14) زهاجا
بين وجهيّت اقتداري و پویا  تفكيكمتذكر شویم كه گاهي  باید .بود متصور تواننميدیگري را  اقتداريۀ مقول

وجهي خوانش آن را با اطمينان تعيين  نشانگربافت نزدیك  مراجعه به تنها با انوتنميشود و بسيار دشوار مي
گر باید مورد بررسي قرار بگيرد. در برخي موارد هم عملاً كرد. در چنين مواردي بافت بزرگتر و دورتر آن نشان

نشانگرهاي  كه گفت توانمي وجود، این باتوان هر دو معنا را را قایل شد و منافاتي با هم نخواهند داشت. مي

 امكان احتمال ضرورت اطمينان/احتمال حداكثري شك و تردید حداكثري
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 به اقتداري ضرورت بيانگر چيز هر از بيش ايجملهیك هايبافت این در( ب17) و( الف17وجهي موجود در )
 .رسندمي نظر
 است مجاز يدكتر مدرک با صرفاً علوم وزارت تابع يهادانشگاه در يعلم وتيه عضو جذب -الف -(17) 

 .نامه()پژوهش)امكان اقتداري( 
 فرو  شيپ رداداقر مثل. ستين موجود حاضر حال در كه است يمال يواگذار به تعهد قرارداد موضوع -ب
 .(نامهپژوهش) نمود مراجعه آنها به دیبا كه شوديم يمخصوص مقررات مشمول ،آپارتمان
 ،یـك فـرد و خواسـت ميل ،خواستبه توجه بابا اموري كه  اساساً نامدمي خواستي وجهيّتكه پورتنر  آنچه
 ،«بایسـتن» فارسـي در هسـتند سـروكار دارد.« ضـروري»یـا « ممكـن» دیگـري هویـت هـر یا گروه، یك
 خواسـتار» و «بـودن خواهـان» قبيـل از يافعـال و هاي آندر تمام صورت «خواستن»ۀ فعل ساد ،«توانستن»

 bouletic) خواسـتي امكـانۀ تـوان سـه مقولـبنـابراین، مي .باشند وجهيّت نوع این بيانگر توانندمي «بودن

possibility)، خواستي ضرورت (bouletic possibility)  هايهمجموعـزیر را «مفاهيم خواستي دیگـر»و 
 قالـ  در كـه خواسـتي مفـاهيم آنبـراي  را «دیگر خواستي مفاهيم»ۀ مقول .گرفت نظر در خواستي ضرورت
سـه  هـر «خواستن»و  «توانستن» ،«ستنبای» (19) در .گيریممي نظر در گنجندنمي ضرورت و امكان مفهوم
 اینمعناي  بين تفاوت .هستندكه مخاط  از كيك شكلاتي ميل كند و تمایل گوینده براي این خواستبيانگر 

-خواسـت گوینـده وبيانگر تمایل « توانستن» سه نشانگر وجهي به شدت و ضعف تمایل گوینده مرتب  است.
نظـر تـر بـهقـوي «بایسـتن» از هـم «خواسـتن» اسـت؛ «خواستن» و «بایستن» به نسبتتري محور ضعيف

 در .دانست «تعار » یا «دعوت» گفتاري كنشۀ دربردارند را (الف19) توانمي ،شناختيمنظور دید از رسد.مي
« بودنخواهـان»فعـل  بـابازگشت آمریكا به برجام  برايترجيح آنها  وهم خواست كشورهاي اروپایي  (ب19)

توانـد آن مي مبناي و نيستمحور -گوینده لزوماً خواستي وجهيّت كه كنيم نشان خاطر باید. است شده مطرح
 بـهاي كـه با توجه بـه علاقـه»گونه تغيير داد: توان بدینرا مي الف13براي مثال  .1باشدخواست مخاط  هم 

 .«این كيك رو امتحان كني باید حتماً،در تو سراغ دارم،  جاتشيریني
مز  فوق خودم پختمش و این كيك شكلاتي رو امتحان كني. خواممي /تونيمي /باید -الف -(19)

  . العادست
 . هستند برجام به كایآمر شرطشيپ بدون بازگشت خواهان یياروپا يكشورها -ب

www.isna.ir/news/99100200958 
سروكار  است «ضروري» یا «ممكن»براي رسيدن به یك هد  معين  كه آنچههر با اساساً هدفي وجهيّت

 در«. هدفي ضروري»و « هدفي ممكن» :كرد تقسيم دستهدو  بهتوان وجهيّت هدفي را مي ،ترتي بدین. دارد
كه زیر آن  تياعبارهستند « بایستن»شده با بيان« هدفي ضروري» وجهيّتۀ دربردارند كه (ب15)و  (الف15)

براي رسيدن به آن اهدا   كه آنچهمابقي جملات  هستند؛مورد نظر  ضروري  اهداخ  كشيده شده است 
                                                           

كنند كه در نهایت باز هم خواست گوینده جمله، علاوه بر خواست و تمایل كه او در . یكي از داوران مقاله، به درستي، خاطر نشان مي1
 این مثال قابل تشخيص است. مخاط  سراغ دارد، در
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جایگزین  «توانستن»مناسبي از  صورترا با  «بایستن» (ب18)و  (الف18)در  اگر. كنندبيان مي را اندضروري
 يافعال .گرفت خواهند قرار كيدأت مورددر جملات  نظر مورد براي رسيدن به اهدا  «ممكن» ابزارهايكنيم 
براي  .شوند گرفته كاربه هدفي وجهيّت بيان براي توانندميهم  «بودنممكن»و  «بودنضروري /يزم» مانند
 تواندمي ستميس...  ،... سند كی موضوعات نييتع يبرا» :كرد بازنویسي چنين را این (الف18)توان مي ،نمونه
 .«دهد انجام را موضوع نييتع و كلمات يبنددسته كار خودكار طوربه
 طوربه ستميس... دیبا ،ستين دست در آن از ياطلاعات يوقت سند كی موضوعات نييتع يبرا -الف -(18)

 .نامه()پژوهش دهد انجام را موضوع نييتع و كلمات يبنددسته كار خودكار
 آن ياعضا و شبكه به اندازه چه تا فرد كه كرد يبررس دیبا يكل طوربه شاخص نیا سنجش يبرا -ب
 .(نامهپژوهش) دارد اعتماد

 ،وجهيّت پویاست(ۀ )كه خود زیرمجموع ارادي وجهيّتۀ زیرمجموع دو عنوانبه ،فرصتي و توانایي وجهيّت
محور بودن -كنشگربُعد  در توانایي وجهيّتشوند. تفاوت بين وجهيّت فرصتي با بيان مي« توانستن» با فعل
 و زایيده بلكه نيستمحور -كنشگر تاس مطرح فرصتي وجهيتّ در كه امكاني نوع، «توانایي» برخلا است. 

 تفسيرتوان چنين را مي (41)ترتي ، بدین .تواند از آن برخوردار شودمي تنها كنشگراست و  شرای محصول 
 ازبردن بهره و هاآن با يعلم ارتباط نمودن برقرارامكان یا فرصت  مجلات و يديكل سندگانینو شناخت»كرد: 
ظرفيت دروني افراد  برخواسته از تسا مطرح اینجا در كه امكاني. «كندمي فراهم را شانیهافعاليت جینتا

 جمله و برخواسته از ظرفيت دروني كنشگر محور -كنشگر كاملاً «توانایي» در مطرح امكان مقابل، درنيست. 
دروني  امكان /ظرفيت كردن شنا «دقيقه شنا كند دوخر را در تساتواند طول مي حسن» درمثال،  براي .است

جایگزیني  (41). در كند بيان رافرصتي « وجهيّت»تواند هم مي «شدن» عنوان كنشگر جمله استحسن به
 .است پذیرامكان معنا تغيير بدون« شودمي»با « توانمي»

 از و نمود هاآن با يعلم ارتباط يبرقرار به اقدام توانمي مجلات و يديكل سندگانینو شناخت با -(41)
 .نامه(( )پژوهشفرصتي)وجهيّت  برد بهره شانیهافعاليت جینتا

 وجهيـّت پویاسـت،ۀ كـه خـود زیرمجموعـ وجهيـّت ارادي،ۀ مجموعـعنوان سومين زیربه خصلتي وجهيّت
 در. كنـدمي اشـاره اراده داراي موجـودات یـا افـراد درونـي خصلت به اساساً پيداست، نامش از كه گونههمان
 كمكي فعل از تفادهسا (ب41)و  (الف41) در تواند وجهيّت خصلتي را بيان كند.مي «خواه» كمكي فعل فارسي

 (الف41)كه  تساین نكته ضروري ا ذكركار گرفته شده است. به« استاد»و « شير»بيان خصلت  براي «خواه»
 و «شير» خصلت بيانگر توانندمي همحال ساده  زباناز  استفادهوجهي و تنها با  نشانگربدون داشتن  (ب41)و 
 تتـوان گفـت كـه وجهيـّبنـابراین، مي (.كنـدمي حمله تو به ،يشو كینزد ريش قف  به اگر) باشند «استاد»

  .1ضعيف است با درجه وجهي مفهوم یك خصلتي

                                                           

 سالكي و (178: 1111) پولوم و هادلستون به. ک.ر وجهي نشانگرهاي توجهي درجهۀ دربار. مخاطبان علاقمند براي مطالعه بيشتر 1
(1118.) 
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 .كرد خواهدبه تو حمله  ،يشو كینزد ريش قف  به اگر. الف -(41)
 .شد خواهدال بپرسي، عصباني ؤزیاد س استاد. اگر در كلاس این ب

 پـورتنر توس  شده ارائه معنایي بنديدسته دروجهيّت پویا ۀ زیرمجموع آخرین نمایا كميّت سوردار وجهيّت
 (32a) دهد كهتوضيح مي ود كنرا مطرح مي (32) براي معرفي این وجهيّت نمونه (141: 1118) . پورتنراست

 خطرنـاک هاكبوتنع همه»و « ها خطرناک هستندعنكبوت بعضي»صورت توان به ترتي  به( را ميb32و ) 
افعـال  از« هـاهمـه عنكبوت»و  «هـاعنكبوت بعضـي»تفسير كرد. بنابراین، از دید وي تفاوت بـين  «هستند
یـك  در هر است كه وجعي فعل این ،واقع در. رديگيم تأنش( willوcan ها )این جمله كار رفته دربه وجهي
، كند. بنـابراینتعيين مي را ( جملهindefinite) نكره نهاد عنوانبه« عنكبوت» تيّكم ای تعداد ملاتجاز این 

can وجـودي سـور بيـانگر عنكبـوت بـراي (existential quatification) و will عمــومي بيـانگر سـور 
(universal quantification) دربيان دیگر،  به .است (32a )can نقش در some، ای سوردار قيد یك كه 
ظـاهر  allدر نقـش قيـد  will( 32bكنـد و در )عمل مي است،( adverb of quantification) نماتيّكم
ــود.مي ــن ش ــورتنر رو،از ای ــ willو   canپ ــد ) يدر جملات ــر( را 32b) و( 32aمانن ــي عناص ــوردار وجه  س
(quantificational modals )1.نامدمي 

(32)- a- A spider can be dangerous ≈ Some spiders are dangerous. 

b- A spider will be dangerous≈ All spiders are dangerous (2009: 136) 

 كـه دارنـد را ظرفيت این هستند، «امكان» ذاتي معناي داراي كهاین به توجه با ،«و شدن توانستن» افعال
را  (ب44و  الـف44) ماننـد تـيجملاۀ نهاد نكـر  كميّت وعمل كنند  «برخيیا  بعضي» قيودي مانند نقش در

شـيرها وحشـي  برخـي /بعضـي» :كـرد تفسـير چنين توانميرا  (ب44و ) (الف44) ترتي ، بدین. كنند تعيين
شيرها وحشي  برخي /بعضي»: كرد تفسير هم صورت این به رادو جمله  این توانميجال  است كه  .«هستند
و  هسـتند وحشـي شـيرها برخي /بعضي: »شوندهم تفسير  گونهاین توانندمي. به علاوه، این جملات «نيستند
 كه وجهي معناي دیگر بر علاوه ،توانندمي« توانستن و شدن» ،بنابراین .«نيستند وحشي شيرها برخي /بعضي
  .هستند هموجودي  سور بيانگر وجهي صراعن كنند،مي گوناگون بيان هايبافت در

 نقـش در توانـدمي فارسي زبان در است، «ضرورت»كه داراي معناي ذاتي با توجه به این ،«بایستن» فعل
 را معـين نمایـد. ( 44) ماننـد ايجملـهۀ ظـاهر شـود و كميـّت نهـاد نكـر «متما یا كل ،همه» قيودي مانند

 «بایسـتن» بنابراین،. «اندوحشي شيرها تمام كل/ /همه»: كرد بازنویسي چنين را  (44) توانمي ترتي ،بدین
 عمومي هم باشد. سور بيانگرتواند مي ،علاوه بر معاني متنوع دیگري كه دارد

 .(وجودي)وجهيّت سوردار  وحشي باشد تواندميیك شير  -الف -(44)
 .(وجودي سوردار وجهيّت) یك شير وحشي باشد شودمي -ب
 .(عمومي سوردار وجهيّت) وحشي باشد /بایستيبایدیك شير  - 

                                                           

 (1875( و لووی  )1891ک. به هيم )نما ر.ي قيود سوردار یا كميّته. براي مروري بر مقول1

وجهیتّ

معرفتي

ضرورت
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غیره 

احتمال
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امكان
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شايد، 

امكان داشتن، 
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ديگر مفاهیم
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 (2002) پورتنر يبنددسته اساس بر یفارس تیّوجه نظام معنايی بندي: دسته4 شکل

 

 گیرينتیجه -5 
 وجهيـّت نظـام بـراي موجودنظامند  هايبنديدستهكه  بودیم آن شاهداین مقاله با مرور تحقيقات پيشين  در

 بـراز هـر چيـز  بـيش كيد آنهاأو ت اندانجام شده (1891/1881/1111) پالمر نظراتبر اساس  كمابيش فارسي
 (خواسـتنو  شدن بایستن، توانستن، ویژه،بهمعدودي از افعال وجهي فارسي ) یك یا تعداد مختلف ابعادۀ مطالع
 معـاني ،حـالاین با اند.توجه محققان بوده و دیگر نشانگرها و سازوكارهاي بيان وجهيّت كمتر مورد است بوده
برانگيز بحـث چنـانهم هـم آنهـا براي شدهشناسایي معانيكامل نيستند و برخي از  افعال این براي شده ارائه

اي از گسـترده طيـف كـه نحـوي -معنـایي و صـرفي بنديدسته یك خالي جاي هم هنوز همچنين،. هستند
 .  شودمي احساس شود شاملآنها را  متنوع معانيو  وجهي و سازكارهاي نشانگرها
 تنررپـو بنديدسـته از گـرفتنبهرهو  معرفـيهاي موجـود و بـا بندياز نقاط قوت و ضعف دسـته آگاهي با
اي تقسـيم جملـهاي و زیرجملـهۀ و سازوكارهاي وجهي فارسـي بـه دو دسـت نشانگرها ،الگو عنوانبه (1118)

 فارسـي يوجهـ قيـود و صـفات ،ياسـام كـه دادیـم نشانهاي واقعي استفاده از نمونه با ،راستا این در شدند.
 بـاگذشـته  زمان وجهي، افعال انواع كهحالي در ،ظاهر شوند يارجملهیز هم و ياجمله سطح در هم توانندمي
 بـار نياولـایـن  .باشند ايجمله وجهيّت بيانگر توانندمي تنها پنهان وجهيّت هايسازوكار و آینده زماني ارجاع
. شـودمي مطـرح يفارسـ در ايجملـه وجهيـّت بيـان سـازوكارهاي از یكـي عنوانبه پنهان تيّوجه كه است

 .است نشده مطرح و شناسایيدر تحقيقات پيشين  هم ايجملهزیر سطح در فارسي وجهي قيود بروز همچنين،
وجهيـّت سـوردار  و شـد داده بسـ  فارسـي پویاي توجهيّۀ مقول بندي پورتنر،دستهۀ بر پای ،معنایي دیدگاه از

 براي وجهيـّت ترجيحـي .شد افزودههاي آن در فارسي به زیرمجموعه )عمومي و وجودي(، خصلتي و فرصتي
قـرار  شناسـایي مـوردخواسـتي و هـدفي  تهاي وجهيـّبه نام دو زیرمجموعه اقتداري، وجهيّت بر علاوه ،هم

 گرفتند. 
-بندي نظام وجهيّت فارسـي از دیـد معنـایي و صـرفيبراي دسته ترروزبهبندي یك دسته از مقاله این در
 نمـایش بـه بهتـررا  فارسـي وجهيّت نظام كليّت بتواند بنديدسته اینبا این هد  كه  شد الگوبردارينحوي 
 متنـي پيكـره یـك از مسـتخر  واقعـي هاينمونـه از امكان حد در كه بود آن برسعي  نوشتاراین  در .بگذارد
وجهي و انواع مفاهيم نظام وجهيـّت فارسـي اسـتفاده  كارهايوو ساز نشانگرها دادننشان براي( همنا)پژوهش
 اسـت اميـد ،يسوجهيّت فارۀ آثار حوز از بسياريدر  طبيعي هاينمونه از استفاده بودنمغفول به توجه باشود. 
 تحقيقـي هـايو دیگـر حوزه خـاص، طـوربـه ،وجهيـّتۀ حـوز محققـان ميـان در رویـه یـك به كار این كه
  تبدیل شود. عام، طوربه ،شناختيزبان
 شناختي و منظورشناختي معنایي، صرفي، نحوي،هاي پيچيدگي و ابعاداز  ياريبس هنوزپذیرفت كه  یدبا
این  هايپيچيدگي تبيين يبرا يشتريب بسيار قاتيو به تحق ستينكاملاً روشن  يدر فارس تيّوجهۀ مقول
بندي دستهۀ ویژه، انواعي كه در این مقاله بر پایه)ب تيّانواع وجه تعامل نحوه .است ازين زباني مهمحوزۀ 
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 پربار يهاحوزه از وردمچند  تنها وجه فعلي و نمود ،ينفدستوري از قبيل  هايمقولهبا  پورتنر شناسایي شدند(
توجه به  با شد، معلوم قيتحق نیا يط در كه طورهمان علاوه،به .دنیآيم حساب به ندهیآ قاتيتحق يبرا
 در محققان كه است يزم اند،داشته هيتك گفتار زبان در تيّوجه مطالعه يرو پيشين مطالعات غال  كهاین
 ویژه داشته باشند. اهتمام هم نوشتار در آنابعاد گوناگون  يبررس به گفتار، در وجهيّت بررسي برعلاوه  ،آینده

 

 
 

 

 منابع

 144-91 :4 ،دستور مجله، «امروز يفارس در يوجه فعل سه: توانستن و شدن ستن،یبا» (.1491) اریفر ،ياخلاق. 

 15-1:(1)1 ،يادب فارس، «يدر فارس يانواع وجه فعل لينقد و تحل»(. 1485مونا ) پور،يول ؛منوچهر ،ياكبر . 
 دانشگاه، كارشناسي ارشد نامهپایان ،فارسي صفات در وجهيت به نحوي معنایي نگرشي(. 1481) نگين پور،يلخانیا 

  .تهران

 يصفات وجه در تيّوجه یيابعاد معنا يشدگيواژگان»(. 1485) نيغلامحس ،دوستانيمیكر و نگين ،پوريلخانیا 
 . 97-15 :(18)9 ،پژوهيزبان، «يفارس

 ريركبيام: تهران ،يفارس زبان يدستور ساختمان فيتوص(. 1439) محمدرضا ،يباطن. 

 آگاه: تهران ،(مقاله)ده  نینو يشناس زبان مسائل. (1453) محمدرضا ،يباطن. 

 ( 1451خانلري، پرویز .)چاپ دوم. تهران: انتشارات بنياد فرهنگ ایران. ، فارسي زبان دستور 

 ،شدگيمعين فرآیند اساس بر «باید» وجهي معناي تحول و تكوین: یقين تا اجبار از» .(1483) شادي داوري»، 
 تهران: انتشارات سياهرود. ،صفري كور  دكتر نامهجشنكهن و محمد راسخ مهند، مهرداد نغزگوي
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 مشهد.
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